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Uvod

V poslednich letech maloktery snimek z ¢eské filmografie vyvolal takovou
pozornost jako Hastrman, a tak jsem si za cil diplomové prace vytycCila provést
srovnani knizni ptfedlohy a filmového zpracovani. K tomu jsem vyuzila deskripci
a narativni analyzu, abych detailné rozebrala jak knihu, tak film, a nasledné
komparaci, abych tato dvé umélecka dila porovnala.

V prvni kapitole jsem se vénovala teorii postmoderny v literatute a filmu, aby
Slo pfi rozborech snaze ukazat, pro¢ je roman postmoderni a film nikoli. Po rozebrani
literarnéhistorického  kontextu  jsem  preS§la  k postmoderné v literatute
a k postmodernistickému filmu.

Druh4 kapitola je v€novana stru¢né charakteristice tvorby MiloSe Urbana,
aby Slo Iépe pochopit implikovaného autora romanu.

Rozbor romanu vytvorfil rozsdhlou treti kapitolu. Po vyctu jednotlivych
vydani jsem kladla diraz na vyznam grafiky prvniho vydani, se kterym jsem
pracovala. Déle uz jsem presSla k d&ji, rozboru vypravéce a narativnich technik,
popisim postav, charakteristice krajiny a ekologickému zaméfeni dila, nabozenskym
otazkam, narodnostni problematice a aluzim. Na zavér jsem vybrala nekolik recenzi,
jez nabidly podnétné myslenky.

Ve ¢tvrté kapitole jsem se pokusila vystihnout osobnost renesan¢niho umélce
Ondreje Havelky, ktery se projevil jako talentovany herec, hudebnik a také rezisér.

Pata kapitola zahrnuje analyzu filmu Hastrman. Po predstaveni tvarc¢iho tymu
a obecnych informaci k filmu jsem se vénovala podrobnému rozebrani stejnych
kategorii jako u analyzy romanu. U jednotlivych postav jsem se snazila i dukladné
zaméfit na herecké obsazeni.

Vysledky jsem sepsala v zavéru. Nejdifive jsem shrnula jednotlivé dilci
analyzy a vytahla z nich nejdulezitéjs$i a nejzajimavéjsi atributy a nasledné jsem
provedla komparaci literarni predlohy a filmu.

Jako prameny jsem pochopitelné vyuzila prvni vydani knihy Hastrman:
Zeleny romdn z roku 2001 s ilustracemi Pavla Ruta a film Hastrman z roku 2018.
Pro pochopeni narativnich postupti pro mé byly stézejni prace Seymoura Chatmana
Dohodnuté terminy: Rétorika narativu ve fikci a filmu a Pribéh a diskurz: Narativni

struktura v literature a filmu. Dal§i informace jsem cCerpala z odborné literatury,
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¢lankt, rozhovort a recenzi. Zvlast zajimavym studijnim materialem byla nato¢ena
propagacni videa k filmu, kde herci mluvili o svych postavach, jejich pohnutkéach

a vztazich a také tvirci o pripravé filmu a jejich pocitech z nataceni.



1.Postmoderna v literature a filmu

1.1 Literarnéhistoricky kontext

Zatimco ve svété se postmodernismus rozvijel uz od Sedesatych let dvacatého
stoleti, v Ceskych zemich se projevil az od let devadesatych. Vliv na zakotveni tohoto
pojmu u nas mélo dilo Milana Kundery a Jana Kresadla. Dale
je s Ceskou postmodernou spojovana fada autor (Michal Ajvaz, Daniela Hodrova
ad.), jejichz dila jsou Ctenafsky naro¢néjsi, a tak mizou vyvolavat obavy z prehnané
exkluzivizace* literatury.!

V devadesatych letech dvacatého stoleti se diskutovalo o tzv. krizi literatury.
Problémem mél byt stav, kdy je vydavano velké mnozstvi knih (Jifi Travnicek tento
jev pojmenoval jako , preknizkovano) a zarovenl Ctenafi nejevi zajem o novou
Ceskou beletrii, protoze autofi nezvladaji piitazlivé zpracovat aktualni témata. Jedna
skupina literati hledala zpusoby, jak reagovat na souCasné déni a atraktivné
ho prezentovat, nejkrajnéjsi Cast se proto situaci pokusila vytesSit priklonem
k tzv. kvalitnimu mainstreamu (tvorba Ctenarsky vstficné a sd€lné literatury
na hranici konzumniho &tent, typickym ptikladem je Michal Viewegh).? Autor hleda
néco mezi naroc¢nou literaturou zpochybiujici piibéh a , produkci lidovych pribéhii,
které srozumitelné sméruji pres zdpletky k pointé, k zavrsujicimu happyendu‘ 3

Vychodiskem mélo byt opétovné sblizeni literatury s politickymi
a spolecenskymi tématy. Téma angazovanosti se pocatkem nového milénia probiralo
na strankach cCasopisu Host, kde se trend rehabilitace literatury spoleCensky
angazované“ identifikoval v prozach Evy Kantirkové, Michala Viewegha a pro nas
stézejniho MiloSe Urbana. Na otazku ,,Patii politika do literatury? Milo§ Urban
reagoval jednoznacné: ,, Ano, ale jen malokdo zviddne oboji spojit tak, aby ani jedna

slozka nezastinila druhou nebo neztratila na presvédcivosti.“* Nejen timto vyrokem

! HRUSKA, Petr ed. V souFadnicich volnosti: Ceskd literatura devadesdtych let dvacdtého stoleti
v interpretacich. Praha 2008, s. 18-20.

2FIALOVA, Alena ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekédy jednadvacdtého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 39-41.

3 HAMAN, Ales. Literatura v priiseciku pohledii: Teorie — historie — kritika. Praha 2003, s. 147.

4+ FIALOVA, Alena ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacdtého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 42-46.



tak uznal politickou inspiraci pro néktera sva dila. Zajimavy je samotny posun
vyznamu pojmu , angazovanost® — zatimco za komunistického rezimu s sebou
pro urcitou skupinu lidi nesl negativni konotace, ted pro autory ,angaZovat
se znamend mit ucast, podil, souznit, soucitit.*

Postmoderni experimentalni prozy zazily nejvetsi rozkvét na prelomu
tisicileti, poté uz ustupovaly novym tématim, piedev§im reflexim aktualnich

spoleCenskych problémi, déjinnych traumat a zivota v (post)komunistické

spolecnosti.’

1.2 Charakteristika postmoderny

Postmoderna predstavuje rezignaci na normativni poznéni, transcendenci
a distinktivnost, misto toho se zaméfuje na mnohoznacnost, neurcitost, absurditu.
Vyraznym rysem postmoderniho mysleni je ,pluralistické nazirani jevii kladouci
je vedle sebe, bez snahy o jejich hodnoceni, tedy o hierarchizaci. [...] Diisledkem
takového postoje je nakonec hodnotova vdgnost, lhostejnost.”’ PostmodernistiGti
umélci ale nemaji tendenci zasahovat do mimoumeéleckych oblasti — berou to jako
hru, radost z textu, dobrodruzstvi, fabulaci. Takovato dila nabiraji artistniho razu.

Uplatiiuje se dvoustupiiové vnimani uméleckého dila (tzv. dvoji kodovani) —
vy$si uroven obsahuje mystifikaci, aluze, hru se Ctenafem, niz§i Uroven zahrnuje
fabulacni efekty, déjovy spad a humor. Postmoderna narusuje hranice mezi zanry
i vymezeni hodnot. Problematickym rysem muze byt nesourodost po formalni
i obsahové strance. Jednim z vychozich boda postmodernistické prozy tedy bylo diky
vrstevnatosti vytvorit kvalitni text s prvky a postupy typickymi pro masovou kulturu,
takze vznikl text, ktery uspokojil jak bézného, tak naroénégjsiho étenare.®

Bezpochyby nejdulezitéjsi teoretik postmoderny Umberto Eco tvrdi,
ze ,muzeme mit (i) Ctendre, ktery neprijimd smésici ucenych stylovych prvkii

a obsahii a lidovych stylovych prvkit a obsahii a ktery tudiz miiZe cetbu odmitnout,

S FIALOVA, Alena ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 42-46.

® Tamtéz, s. 341.

" HAMAN, Ales. Literatura v priiseciku pohledii: Teorie — historie — kritika. Praha 2003, s. 148-149.

8 HRUSKA, Petr ed. V soufadnicich volnosti: Ceskd literatura devadesatych let dvacdtého stoleti
v interpretacich. Praha 2008, s. 293-294.



ale ucini tak pravé proto, ze michanici rozpoznal, (ii) ctendre, ktery se citi jako ryba
ve vodé pravé proto, Ze si libuje v tomhle stiiddni obtiznosti a privétivosti, vyzvy
a povzbuzeni, a nakonec (iii) Ctendre, ktery uchopi cely text jako vlidné pozvani
a uz si neuvédomuje, nakolik se odvoldava na elitni stylové prvky (a tudiz si uziva dila,
ale prichdzi o jeho odkazy).

Postmoderni romany lze rozdé€lit podle ¢tyi modelovych typu:

1. Text jako radikalni feCovy experiment.

2. Ctivy, neorealisticky, neoromanticky & neomodernisticky text.

3. Ideologicko-utopicky text novych hnuti (feministickych, ekologickych, ...).

4. Text destruktivni subversivni revolty.'°

Literatura zvana postmoderni (fantaskni, imaginativni, metafyzicka)
upozoriiuje na podstatu naseho svéta a jeho neproblematické hodnoceni. Dilezitou
soucasti textu je vypravec, ktery funguje jako ukazatel a zachytny bod, ale zarover
on sam stale podryva svoji pozici. Zaroven popisuje dalsi postavy, jako by to byly
jeho loutky. Narator rozviji hru se ¢tenafem tim, Ze mu navrhuje rizna feSeni déje,
a zarover se bavi ,,nahlodavanim* v§ech urovni — jazykové, sémantické, kompozicni.
Experimentuje s naruSovanim a ni¢enim pfibéhu a novymi interpretacemi tradicnich
piibéht a mytd, vyuziva postupy zvané metatextovost, autohermeneutika
a intertextualita. S tim souvisi sémantizace ur¢itého prostoru — misto déje se postupné

méni v jakysi labyrint plny tajemnych prostor, temnych zakouti a magickych mist.!!

Nejtypictejsi ukazkou postmoderny je pseudohistoricky roman Jméno rize
(1980) jiz zminéného Umberta Eca. Vyuziva zde antimimetické prvky: , Projevuji
se imaginativni tvorivosti rozrusujici navyklou orientaci ctendre preskoky v prostoru
i v Case, prolinanim empirické a fantazijni roviny motivické vystavby, drasticnosti

estetickych kontrastii iitocicich na étendrovo citéni. '

9 ECO, Umberto. O literatuie. Praha 2004, s. 206.

10 HAMAN, Ale§. Literatura v priiseciku pohledii: Teorie — historie — kritika. Praha 2003, s. 148-149.
WHRUSKA, Petr ed. V souradnicich volnosti: Ceskd literatura devadesdtych let dvacdtého stoleti
v interpretacich. Praha 2008, s. 286.

2HAMAN, Ales. Literatura v priiseciku pohledii: Teorie — historie — kritika. Praha 2003, s. 150.



1.3 Postmoderna a film

Hlavni rozdil mezi postmodernou a modernou spociva v ambicich — zatimco
moderna ma vysoké umeélecké naroky, postmoderna uz neopovrhuje masovou
kulturou, a dokonce z ni Cerpa inspiraci, ¢imz se potvrdil vliv uméleckého trhu
na vyvoj novych trendd. Nektefi teoretici uméni se priklanéji spiSe k terminu
poststrukturalni film“.!> Postmodernismus se povazuje za $irsi, obecnéj$i termin,
ktery je poststrukturalismu nadfazeny. Poststrukturalismus méa na rozdil
od postmodernismu puvod v kritice vybranych lingvistickych saussurovskych
myslenek, ¢imz je lingvisticky zajimavéjsi a relevantnéjsi, kdezto postmodernismus
se tyka bezprostiedngji filozofie a kultury.'4

Postmodernistické filmy jsou typické pro svou intertextualitu, ironii
a parodické prvky. Snazi se rozmlzit hranici mezi vysokym a nizkym umeénim tim,
Ze t€zi ze starSich zanrQ a pracuji s narazkami na filmovou kulturu. Podle Jeana
Baudrillarda jsou vSechny filmy jen kopie a nahrazky. Napodobuji se starsi techniky
a postupy s prispé€nim ironickych narazek. Nejvic se t€zi z gangsterek, filmt noir,
detektivnich thrillerd a road movie a tyto zanry se v jednotlivych snimcich misi.

Mezi nejznaméjsi filmové postmodernisty muzeme bezpochyby zaradit
Woodyho Allena a Quentina Tarantina. Woody Allen ve svych snimcich odkazuje
na Ingmara Bergmana a Federica Felliniho, miizeme jmenovat tieba Annie Hallovou
(1977), Manhattan (1979) nebo Sex noci svatojanské (1982). Dialogy
v Tarantinovych dilech zase vychazeji z televiznich poradd, popkultury, béckovych
filmi a gangsterek — kultovnim filmem se stal Pulp Fiction: Historky z podsvéti
(1994)."

Specifickou zalezitosti filmografie jsou adaptace literarnich dél, ktera
zaznamenala masovy uspéch. Nese to s sebou zajem nejen odborné vefejnosti
o rozdilné znaky verbalni, vizualni a posléze i audiovizualni tvorby a taky o to,
do jaké miry je film vérny ptedloze. Srovnavaci studie pak Ctenaiim predkladaji

teorie o selhani rezisért a scenarist, aby dokazaly nezfilmovatelnost literarnich deél.

13 THOMPSONOVA, Kristin a David BORDWELL. Déjiny filmu: Prehled svétové kinematografie. Praha
2007, s. 627.

14 KOCOUREK, Rostislav. K terminu poststrukturalismus: jeho utvafenost a sémantika [online; cit.
24.06.2024]. Slovo a slovesnost. Dostupné z WWW: <http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=3743>.

1S BERGAN, Ronald. ... ismy: Jak chdpat film. Praha 2011, s. 124-127.
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Postupem Casu se tak prohluboval nesoulad mezi adaptacni praxi a psanim o literature
ve filmu. Neéktefi literarni kritici se neboji oznaceni jako ,zrada“, ,zneucténi®,
,,Zznehodnoceni®.

Nelze vSak popfit, ze i filmova dila dokdzou znézornit vnitini svét postav,
zvlast pokud jejich autofi vyuzivaji postupti avantgardni kinematografie a rozli¢nych
experimentl. V souCasnosti se uplatiuji dva pfistupy ke zkoumani literatury
ve filmu: z perspektivy samotného filmu bez ohledu na ptedlohu a z pohledu
kontextualniho. Prvni pfistup se vyznacuje urputnou snahou osvobodit
se od opakujicich se otazek a upozorfiuje na zékladni znaky filmu, jezZ maji samy
0 sob¢ vést publikum k poznani, ze se jedna o adaptaci. Kontextualni ptistup vychazi
ze srovnavaci interpretace a odhaluje motivovanost tvarcta politickymi a komerénimi

tlaky.'6

16 BUBENICEK, Petr. Promény mysleni o literatuie ve filmu. In: FEDROVA, Stanislava (ed.): Ceskd
literatura v intermedidini perspektivé. Praha 2010, s. 135-144.
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2.Milo§ Urban

Milos Urban (*1967) od roku 2001 pracuje jako redaktor beletrie a popularné
nauéné literatury v nakladatelstvi Argo. !’ Vroli spisovatele vstoupil do svéta
literatury v devadesatych letech dvacatého stoleti s mystifikacni prozou Posledni
tecka za rukopisy (1998), kterou vydal po pseudonymem Josef Urban. Po odhaleni
totoznosti se tak do povédomi vefejnosti dostal ve spojeni s , Zdnrovou travestii,
prrepisovanim (kulturni) tradice a hrou se ctendiem™ '

Jeho domovskym nakladatelstvim je pochopiteln€ Argo, které vydalo vSechny
jeho knihy. Nektera dila se dockala i piekladi a zaznamenaly zna¢ny mezinarodni
uspéch, napt. Sedmikosteli bylo ptelozeno do jedenacti jazyka.

Kdyz jsem zacinal psdt, tak jsem si nikdy nemyslel, Ze se tim budu moci néjak
zZivit. VZdycky jsem chtél mit tu prdci, kterd mi vydéld na sloZenky a ndjem a k tomu
si budu psat ty svoje ulitlosti. Zacal jsem s tim, Ze budu mit radost, kdyz kniZka vyjde
a vyvola néjakou odezvu ve spolecnosti. Knizka vysla, odezva byla viceméné priznivd,
ale tak strasné malinkd, Ze mé to docela zklamalo (...). Ale kdyz priSel prvni némecky
uspéch se Sedmikostelim a ja jsem si diky néemu mohl koupit fabii, tak jsem si rekl,
Ze by to prece jen fungovat mohlo.“"°

Milos Urban se da zatadit do generace, ktera je ovlivnéna postmoderni hrou,
ale uz do svého dila zakotvuje komentaf soucasného déni.?° Inspiraci nachazi
vétsinou v historii a sva dila propojuje s konkrétnim mistem ¢i architekturou a jejich
atmosférou.?! Pro jeho prozy je typicka slozitost, propletenost a hravost, najdeme
v nich fadu aluzi a slovnich hicek. Napfic¢ jeho dilem se opakuji urcité motivy: touha

po davnych dobach, vazba na konkrétni lokality, nadpfirozené jevy a postavy, erotika

vyplyvajici ze sblizeni protagonisty s zenou, ktera ho béhem ptib&hu doprovazi.*?

17 Milos Urban [online; 21.10.2023]. Slovnik &eské literatury po roce 1945. Dostupné z WWW:
<http://slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1344>.

18 FIALOVA, Alena ed. V soufadnicich mnohosti: Ceskd literatura prvni dekddy jednadvacdtého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 395.

19 RYZNAROVA, Lenka. Interpretace romdnu Milose Urbana Hastrman. Bakalaiska prace. Olomouc
2016, s. 6.

20 FIALOVA, Alena ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 342.

2L Tamtéz, s. 346.

22 BERGL, Petr. Hastrman (pokus o komparaci filmu a literarni predlohy). Bakalatska prace. Plzefi 2021, s.
6-8.
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3.Hastrman: Zeleny romdn jako postmoderni dilo

Hastrman vysel v roce 2001 v nakladatelstvi Argo a ziskal cenu Magnesia
Litera za nejlep$i knihu v kategorii proza. Dal$i vydani Argo pfipravilo v letech 2014
a 2018. Jako e-knihu roman vydalo rovnéz Argo v roce v 2012 a Méstska knihovna
(Praha) v roce 2018. Audioknihu namluvil Jan Kolaftik pro vydavatelstvi Tympanum
opét v roce 2018.

Roman je ¢lenény na dvé ¢asti — Knihu prvni a Knihu druhou, které celkem
obsahuji 77 neéislovanych kapitol. Ze se jedna o postmoderni dilo doklada
uz samotny podtitul Zeleny romdn, jenz s sebou nese vice vyznami. Odkazuje
predev§im na ekologickou d€jovou linku v druhé casti a také na barvu typickou
pro pohadkového vodnika.

Postmoderni hravost podtrhuje grafické zpracovani prvniho vydani, o které
se postaral Pavel Rut. Kromé vyse uvedenych vyznami muzeme fict, Ze se jedna
doslova o zeleny roman, protoze brcalova barva je pouzita na obalce, predsadce,
pro pismo i v ilustracich inspirovanych dievoryty z némecké kroniky z 15. stoleti
(viz obr. 1 a 2). S umeéleckym zamérem byl zvolen kapesni format o rozmérech
cca 11,5 x 16,5 cm, coz odpovida typu vazby zvanému dvanacterka, ktery se pouzival
napf. na kramarské pisné 16.—18. stoleti, a tak vyvolava zdani podstatné starsi knihy,
nez jakou roman ve skuteCnosti je. Ke knize je pfidana zalozka smotana z modré

a zelené stuzky, v cemz muzeme vidét odkaz na heterochromii Katyncinych oci.
3.1 D§j

Roman Hastrman spliluje vSechny motivy typické pro Urbanovu tvorbu,
jez jsou zminény v zavéru druhé kapitoly. D¢j je rozdélen na Knihu prvni a Knihu
druhou, obé se vSak odehravaji v krajiné napodobujici okoli hory Vlhost
na Kokoftinsku.

Napfi¢ textem se setkavame stadou kontrasti a protikladi — rozdéleni
romanu na dvé knihy s odliSnym umeéleckym pojetim (zatimco prvni je stylizovana
do romantismu, druha je psana jako detektivka), rozpory v povahach hlavnich postav,

rozdily mezi baronem a Katynkou apod.
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Nezvratnost osudu, tedy jakasi nemoznost vzepfeni se prirozenému fadu,

je na zacatku i na konci dila zachycena vétou: ,,Protoze tak to musi byt.“*

3.1.1 Kniha prvni

Prvni Cast se odehrava v prvni poloving devatenactého stoleti, kdy se v tomto
malebném kraji pod horou prolinaly magické a folklorni ritualy s kfest'anskymi
povinnostmi a pocinajici prumyslovou revoluci. Celkové je tato kniha ladéna
do obdobi romantismu — protagonista je v podstaté vyvrzenec neschopny se plné
zacClenit do spoleCnosti (pfestoze je predstavitelem aristokracie) a jeho laska ke krasné
divce nema S§tastny konec.

Do Staré Vsi se v doprovodu sluhy Francla vraci Johannes de Salmon, baron
de Caus, a seznamuje se s mistnim svéraznym obyvatelstvem — rychtafem Kolafem,
ucitelem Vovsem a farafem Fideliem. Nejvice ho vSak zaujme rychtafova dcera
Katynka, ktera se odliSuje ode vSech lidi, které kdy potkal. Prvotnim problémem
je jeji ptitel Jakub, ale toho Hastrman zabije na Smrtnou nedéli pii velikono¢ni tradici
vynaseni Morany. Katynka je dlouhou dobu zasmusila, ale po jisté dob¢ se diky touze
po védomostech a pfibézich z cestovani s baronem sblizi, az si z nich cela vesnice
utahuje.

Baron vSak nezahali a ujima se svych vrchnostenskych povinnosti. Podporuje
mistni femesla a pozornost vénuje predevsim rybnikarstvi. Na ptéani sluhy Francla
opravuji mlyn, ve kterém k udivu lidi bydli, ovSem k jeho opravé pouziji dva bilé
kameny z Vlhosté. Dostane se do sporu s mistnim nadlesnim, najde ale z toho
ptfimocaré vychodisko — zlého a protivného ¢lovéka utopi, aby mél novou dusi
do rodinné sbirky.

Jeho osobnim antagonistou je mistni fardf a jeho odpor ke vSemu
nekiestanskému. Pfi ¢im dal cast&jSich rozhovorech dava baron najevo, ze i kdyz
je pokitény, neciti se tak uplné kifestanem a dava prfednost humanistickym
mySlenkam. Faraf je z této situace nesvyj, hlavné se mu nelibi sblizovani barona

s Katynkou, pro kterou ma sam slabost, ale zaroven si pfeje, aby ji baron odvezl pry¢.

23 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 11 a 399.
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S tim, jak se baron v pribéhu d€je stava vlivem lasky ke Katynce a kontaktem
s mistnimi obyvateli lid§téj$im, dochazi ¢im dal Castéji k schizofrennim situacim,
kdy nad protagonistou zvitézi jeho zvireci (hastrmanska) povaha. V téchto chvilich
se mu zjevuje obrovsky losos a pohanska modla zvana Odradek, ktera ho upozoriiuje,
ze zapomina na své hastrmanské povinnosti.

Prvni ¢ast vygraduje béhem dozinek, kdy soutéz v seceni travy kosou vyhrava
jeden z mistnich chasnikq, a tak se mu Katynku chysta vénovat svou nevinnost jako
odmeénu. Hastrmana vSak ovladnou jeho zvifeci pudy, propluje destém a omraci
mladika vrbovym proutkem. Pod dievénou konstrukci pifipominajici kravu vidi
ptipravenou Katynku a vrhne se na ni, ta mu v tleku a sebeobrané usekne prst svym
kosténym srpem. Pozna, ze se nejedna tak uplné o Clovéka, protoze v kontaktu
s vodou se zménila jeho podoba. Pfi aktu je vSak pozoroval ucitel Voves, ktery
okamzité po vesnici rozhlasil, ze baron je ve skuteCnosti ryba s nohama.

Pfichdzi zima a Francl, ktery se mezitim stal svobodnym mlynafem,
onemocni zapalem plic a umird, k jeho smrtelnému lozi je pfivolan farar Fidelius.
Pfi vyhroceném rozhovoru opét prevladnou v baronovi jeho prirozené pudy
a pfi rvacce ukaze svoji hastrmanskou podobu. Nasledné¢ Hastrman unese Katynku
a ulozi ji ve mlyné do ledové jamy k dlouhému spanku, poté odchazi pryc a vrati

se az za dvé stoleti.

3.1.2 Kniha druha

Casové se posouvame do autorovy sou¢asnosti v dobé psani a vydani knihy,
tedy piiblizng do pielomu milénia. V Ceské republice se po padu komunistického
rezimu stale rozviji svobodné podnikani, ale pietrvava tradice nemilosrdné tézby,
aby se mohlo zpenézit veskeré nerostné bohatstvi.

Dé&j mé svizné&jsi tempo a detektivni zapletku. Hastrman se po dvou stoletich
vraci do kraje pod horou a dovida se, co se d¢je: z Vlhosté€ se tézi kdmen a na misté
rybnikt a Staré Vsi se postavila prehrada. Nevaha ani chvili a snazi se tuto situaci

zvratit, a tak se rozhodne zlikvidovat ty, ktefi nerespektuji pfirozeny tfad krajiny.
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S pomoci pomsty se snazi o nastoleni utopie, pii které dojde k zamezeni naruSovani
starych potadkd a hodnot.?*

Pfi prvnim atentatu, ktery spachal s pouzitim otcova receptu na vybu§nou
vodu, omylem zemfel Cloveék, a tak zacal byt oznacovan za ekologického teroristu
a spojovan s organizaci Déti vody. Poté vyslycha jednoho zodpovédného Clovéka
po druhém, aby zjistil, kdo za muze t€zbu zastavit. VSichni se odvolavaji na svoje
nadfizené, a tak se baron pohybuje v ¢im dal vysSich v politickych kruzich plnych
korupce a protekce. Pii téchto setkanich pouziva jméno Fidelius.

Z Vlhosté se presouva do Prahy na ministerstvo zivotniho prostredi
za ministrem Petrem Kucalou. Zde se uz setkava s ekologickou organizaci Déti Vody
a zjistuje, Ze s nimi ma spoustu spole¢nych myslenek.

Po nepovedeném pokusu o atentait na Kucalu se postupné vraci k nize
postavenym pracovnikiim a likviduje je, teda kromé nejnize postaveného stielmistra.
Konecné se dilo dafi a tézba se zastavuje, diky Détem vody hastrman kone¢né
pochopi moc nenasilného protestu. Na misto zavrazdénych tfednikl jsou dosazeni
novi lidé dle uslovi, Ze ,kazdy je nahraditelny”“. Nedulezitost individuality
v byrokratickém systému je patrna i v piijmenich novych zaméstnancd, vSechna
obsahuji néjakou variantu slova ,,novy*: , Na misto Mastila byl jmenovdn doktor prav
Jjménem Novdk, na misto Kostryby néjaky Novotny, absolvent ekonomie. Na bdriském
uradé v Ceské Lipé zasedl do reditelského kiesla inzenyr Novy, v predstavenstvu
Titanie se objevila majetna a vSemi respektovand pani Novosibirskd — zbrusu nova
predsedkyné. Vykonnym rteditelem byl ustanoven inZenyr Novopeceny, rizenim
odstrelit byl povéren jeho synovec, nadstrazmistr Neumann — policejni pyrotechnik
v invalidnim diichodu.“*

Celou dobu vzpomina na Katynku a uvédomuje si, ze kone¢n¢ nastala doba,
do které¢ by zapadla. Probudi ji zledového spanku a spolu s Katynkou se obnovi
i voda pramenici z V1hosté, ktera je schopna probofit stény prehrady. Po odkryti Staré
Vsi se Déti Vody rozhodnou znovu postavit Vlhost, ale bez pouziti modernich

technologii. Katynka zabiji barona jako posledni obét, kterou je potieba vykonat,

2 FIALOVA, Alena ed. V souradnicich mnohosti: Ceska literatura prvni dekady jednadvacatého stoleti
v souvislostech a interpretacich. Praha 2014, s. 347.
25 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 361.
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ovSem Vv tuto chvili je§t€¢ netusi, ze v sobé skryva jejich spolecného potomka,

a tak ma hastrmanska rodova linie pokracovatele.

3.2 Vypravéc a narativni techniky

Naratologie vyzaduje implikovaného autora (a implikovaného cCtenare),
aby byly vysvétleny typické znaky, které by jinak nebyly vysvétleny viubec ¢i pouze
nedostate¢né. Implikovany autor je zdrojem pro pochopeni zaméru dila, coz zahrnuje
i konotace, implikace, aluze ¢i nevyslovené vzkazy. Bez tohoto autorského zakotveni
by mohlo dochazet k posunim vykladani vyznamu dle osobnich preferenci. I kdyz
existuji i nazory, které popiraji vyznam autorské intence a uznavaji pouze interpretace
vychazejici ze samotného textu.?®

V ptipadé Hastrmana zde mame implikovaného autora, ktery ndm podsouva
invenci textu na zakladé norem a voleb, jako by nam ptikazoval, jak mame text Cist.
Ovsem implikovany autor sam o sobé nema hlas, ten proptjcuje vypravéci a dal§im
postavam. Pravé vypraveé¢ vypravi text, ktery mu zformuloval autor. Cela kniha
je psana v ich-formé z pohledu Hastrmana, ktery vystupuje pod jménem baron
Johannes Salmon de Caus. Muzeme vSak diskutovat, jestli se nejedna o koncept
,hespolehlivého vypravéce™, jehoz hodnoty nejsou ve shodé€ s tim, co propaguje
implikovany autor. Pii aplikaci na Hastrmana by se jednalo o to, ze roman
ma ekologické poselstvi, ale samotny vypravec popisuje, ze kvili obnové mlyna
nechal vylomit kameny z VIhoste.

Samotny narativ se da charakterizovat ve dvou smyslech. V §ir§im vyznamu
se jedna o textovy typ, ktery ma svou chronologii a logickou sekvenci udalosti.
V uz§im vyznamu je to text, z néhoz vyplyva smysl a je vypravén vypravésem.?’

Kazdy narativ je strukturou s planem obsahovym (tj. pfibéh) a vyrazovym
(tj. diskurz).?®  Narativ md za ndsledek dva casové rozméry, vnitini neboli trvdni
pribéhu, a vnéjsi cili trvani diskurzu, zatimco deskripce nemd Zadnou vnitrni casovou

dimenzi, avSak miiZe vyZadovat vice casu pro sviij aktualni prenos v médiu.*

26 CHATMAN, Seymour. Dohodnuté terminy: Rétorika narativu ve fikci a filmu. Olomouc 2000, s. 76-79.
27 Tamtéz, s. 114.
28 CHATMAN, Seymour. Piibéh a diskurz: Narativni struktura v literatuie a filmu. Brno 2008, s. 152.
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Cas diskurzu vtomto piipadé oznatuje dobu, po kterou trva &teni,
a Cas pribe&hu trvani jednotlivych udalosti narativu, v tomto pfipadé je cas diskurzu
podstatné krat$i nez Cas narativu, nebot jen trvani prvni knihy trva pfiblizné rok.
Vypravéni se odehrava v minulém case (,,Do kraje pod horou jsem prisel
dvakrat.“?), ale dialogy jsou psany v ¢ase ptitomném (,,Vzdcny pane, jste tam?*°).

Hojné se vyuziva deskripce, jak ji charakterizoval Seymour Chatman. Jedna
se o textovy typ naratologie, ktery se pfizpusobuje pfevladajicimu narativu, a Casto
ho dopliiuje nebo plni uvozujici funkci, i kdyz sdm o sobé dé& neposouva.
Neni v§ak diivod snizovat jeji vyznam pro text.?! Literarni narativ ma nad vizualnimi
detaily filmu urCitou vyhodu, a tou je neutralita. V romanu muaze byt napsano
jen ,,Sel se projit.“, zatimco ve filmu uz musi byt specifikovano, jak se $el projit
(raznost kroku, rychlost, jakou krajinou prochazi...).

Piibeh vykazuje znaky linearity a kauzality. Udélosti plynou jedna za druhou,
ale vztah mezi nimi je pfi€inny, pfesné€ji by to bylo, Ze jedna se odviji od druhé.
Kazdopadné je zde postmoderni pokus tuto kauzalitu popfit, ktery se da odvodit
z prvni a posledni véty romanu: , ProtoZe tak to musi byt*. Tim se klade diraz
na jakousi fatalnost, pro kterou neni dilezité, kdo co kdy udéla, protoze se vzdycky
dojde ke stejnému vysledku.

Bezpochyby miizeme pracovat s pojmy napéti a prekvapeni®?, které se velmi
doplnuji. V prabéhu obou knih se stupiiuje napéti a prechazi v prekvapeni a zvratu,
ze doslo k jiné udalosti, nez by implikovany ctenat oCekaval (nejdiive dojde ulozeni
Katynky kledovému spanku misto navazani stabilniho vztahu, poté se zvoli
obétovani Hastrmana jako vyfeSeni problému nerovnovahy s pfirodou). Toto

naruSeni se da pokladat za soucast postmoderni hry, kterou autor se ¢tenafem vede.

29 URBAN, Milo$. Hastrman. Praha 2001, s. 11.

30 Tamtéz, s. 18.

3l CHATMAN, Seymour. Dohodnuté terminy: Rétorika narativu ve fikci a filmu. Olomouc 2000, s. 22-35.
32 CHATMAN, Seymour. Piibéh a diskurz: Narativni struktura v literatuie a filmu. Brno 2008, s. 60.
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3.3 Postavy

3.3.1 Hastrman alias baron Johannes Salmon de Caus

Protagonista pochazi z kraje pod horou, kde se d¢j odehrava, i kdyz odtamtud
jiz davno odeSel, aby se ,mohl vratit mocny slova“. Titul zd&dil po svém otci,
jenz se proslavil jako alchymista a stavitel fontan. Procestoval Evropu, predev§im
se zmifiuje o Némecku a Francii, kde se zucCastnil Velké francouzské revoluce.

Hastrmana alias barona de Caus nelze povazovat za jednoznacné kladnou
nebo zapornou osobnost, ,je to postava mnohovrstevnatd a mnohovyznamova“.*
Milos Urban vrozhovoru k filmu vysvétluje, ze v dile je sice uveden vodnik,
ale ze ,,nikdy nechtél toho smésného vodnicka, toho chuddcka. Ja jsem chtél toho
vodnika erbenovského. Ale prece jenom ho jeSté posunout nékam ddl. |...]
pohddkovy vodnik. Hastrman, to je pro mé rytir prirody, ktery ma v sobé ten straslivy
konflikt, Ze proti té prirodé jde clovék a on ted nevi, na jakou stranu se ddt. A strasné

se to vném svari.“**  Chtél jsem, aby byl nebezpecny a svym zpiisobem krdsny.

Aby v sobé mél hloubku a zdroveri nestésti. >

Po fyzické strance spliiuje predpoklady vzhledu vodnika — ma zabry, blany
mezi prsty u nohou, Spicaté zuby a potfebu byt v kontaktu s vodou. To se mu vSak
dafi skryvat pod maskou sympatického a uhlazeného asi tficatnika. Jeho mladistvy
vzhled vyvolava otazky, jak se mohl ucCastnit vyznamnych evropskych udalosti.
LVe zlutém svétle svicky jsem si prohlizel své rysy [...]. Zlutozelené, ponékud
vypoulené oci, propadlé tvdare v bledém obliceji, nos, do kterého by mohlo prset, usta
s tenkymi rty, uz pri ndznaku usmévu odhalujici dvé rFady Sticich zoubkii. Hubeny krk
s vystouplym ohryzkem, dlouhé vlasy neurcitého odstinu, pripominajici vodni

travu, <36

33 SIDAK, Pavel. Mokie chodi v suse: vodnik v ceské literature. Praha, 2018, s. 257.

3 Hastrman (2018) Milo§ Urban o predloze a filmu [online, cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=zLcxULJIbBA&ab_channel=Totalfilm.cz>.

35 Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-
hastrman/>.

36 URBAN, Milos. Hastrman. Praha 2001, s. 56.
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Mezi jeho zaliby patfi Cetba zakazané literatury, tedy osvicencu jako byli
Voltaire, Nietsche, Kierkegaard apod., ¢imz si vyslouzi naklonnost mistniho ucitele
Vovse a nelibost farare Fidelia: |, Vysvétlil jsem mu, Ze ac Slechtic, jsou mi blizké
mySlenky Francouzské revoluce. Na to zareagoval ostre. ,Cesty clovéka, ktery se stavi
na rover Bohu, nevedou jinam nez do pekel.*“>’ Z ukazky je patrné, ze se hrdé hlasi
k idejim Velké francouzské revoluce. Farafi se nezda, ze je baron dostateCné stary,
aby se mohl této historické udalosti zicastnit, alespori ne jako dospély ¢lovek, baron
se tomu vsak jen zasméje s tim, ze jednoduse jen nevypada na svij vek.

Znacna pozornost je také vénovana mode. ,Nosila se nespoutanost téla
i ducha.” Napfic¢ knihou upozoriiyje, jak se jednotlivé postavy oblékaji, a taky
vyzdvihuje razné dobové modni prvky — klobouk z dilny George Brummella nebo
modro-zluty kabat, ktery vénoval uciteli a vymenil jej za (pro vodnika typicky)
zeleny frak. Pokryvky hlavy (klobouk, paruka) jsou pro né& nezbytnym dopliikem,
nebot’ diky nim si udrzuje vlhké vlasy. Moda se u néj vSak netykala pouze oblékani,
ale i pristupu k hygiené (zvykal matu, aby mél vonavy dech) ¢i k podnikani (nechal
sazet smrky, které se osvédcily jako vynosné dreviny).

,INemohl jsem si nev§imnout, s jakym zaujetim si Voves prohlizi
muj dvoubarevny kabat, na vrchu modry, uvniti’ Zluty. Stydél se o tom promluvit a ja
ho pobidl otdzkou, jestli se také zajima o véci mody a zda mu néco rikda jméno George
Brummell. Se stejnym melancholickym nismévem jako prve odpovédél, Ze se o tyto
otazky nezajimd, protoze je chudy jak kostelni mys, ale o takovémhle kabdté Cetl
ve Wertherovi — jestli pry to dilko zndm. Rekl jsem, Ze osobné znam autora.“>®

Mezi lidmi si z vétsi Casti ziskal sympatie diky své pfimocarosti a upifimnosti.
Zakladal si na tom, Ze své pracovniky dobfe plati, coz jeste¢ nebylo uplné zvykem.
Upftednostiioval

vSak Ceskou Cast obyvatelstva Staré Vsi. S otcem mél spolecné to, ze méalokdy
cilen¢ zabijeli, aby ziskali lidskou dusi do rodinné sbirky hrnickl s poklickou, jiz
si schovaval ve sklepé Cerné véze. Vétsinou vyuzili pilezitosti, kdyz se pfichomytli
k n¢jaké tragédii (smrt Jakuba na Smrtnou nedéli) nebo zabili Spatného clovéka

(napt. nadlesniho nebo pohlavary v druhé casti knihy).

37 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 47.
38 URBAN, Milos. Hastrman. Praha 2001, s. 44.
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Je to vSak dvojdoma, rozpolcena osobnost — napul ¢lovek a napil ryba. Zacina
mit problémy s tim, ze se stava az piili$ lidskym. V prabéhu pfibéhu se stupiiuje jeho
schizofrenie, v téchto chvilich se mu zjevuje jeho zviteci ja: ,,Chtél jsem si zacpat
usi, ale zapomnél jsem na chybéjici ukazovak. Nezbylo mi nez poslouchat. Ti dva
mluvili 0 mné — ja sam jsem o sobé mluvil — stdl jsem na druhém konci mlynice —
a pritom byl tim, kdo ted fardre chytil pod krkem.“> Osobnosti barona a Hastrmana
se definitivné rozdé€luji v druhé casti knihy: | Nékde néco zaskiipe. Nejde
to od podvozku, ale ze sedadla spolujezdce. Mrknu tam. Sedi tam Hastrman a ski'ipe
zuby. [...] Nechtél jsem ho vydésit, ale Hastrman mél svoji hlavu.” *°

V prabéhu textu ma Hastrman dva privodce — obrovského lososa a Odradka,
kteti by se dali oznacit za jeho svédomi. Upozortiuji ho, kdyz se chce zpronevérit
svému piirozenému poslani a femeslu, ale zalezi na ném, jestli je uposlechne,
neposlusnost v§ak miva $patné dasledky.

.,V nasledujicich dnech se mi nékolikrat zjevil Odradek — jednou jako Spulka
niti v Katynciné kliné, podruhé jako cerny kocour s o¢ima sviticima do noci, potreti
to byl rudy pluh, s drzadly vyrezanymi do podoby dlani a radlici zvednutou do vyse,
jako by oral vzduch. Uz jsem se nebdl — nebo jsem aspon délal hrdinu —, a kdyz se mi
za bilého dne kousek od VéZe utrhl pod nohama breh a ja spadl do potoka a tam proti
mné ze tmy vyrazil obrovsky losos, vydrzel jsem pohled jeho strasného oka, dokud
se i se zbytkem ryby nerozplynulo. Osvédceny recept proti straSidliim, poSetile
prehlizejici jejich varovdni.“*!

Odradek pochazi z povidky Franze Kafky Starost hlavy rodiny a predstavuje
pohanského bluzka v podobé malého zaskodnického stvoreni. V Hastrmanovi
zpocatku vyvolava strach, ¢asem ho vSak zaCne pfijimat a uctivat. Z textu v§ak neni
ziejmé, jestli je vzdycky fyzicky skuteCny, nebo jestli se jedna jen o baronovu
fantazii. Jediny jisty vyskyt je v z&véru romanu, kdy se Hastrmanova hlava skutali

k viklanu a spatii Odradkovu zarostlou sosku.

39 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 221.
40 Tamtéz, s. 329-331.
41 Tamtéz, s. 128.
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.,V noci se mi zjevila drevénd modla v podobé ditéte v povijanu, zakopl jsem
o ni v Cerné tini, na samém dné svého snu. Odradek, tak znélo jeji jméno, méla
zaviené oci a jeji malicka tista se usmivala.“**

Samotna role vodnika je v ¢eském kulturnim prostredi zajimava, jeho podobu
si vétSinou spojujeme s ilustracemi Josefa Lady nebo s jeho popisem v Erbenové
baladé Vodnik. Jedna se o mytologickou figurku, ktera nema uplné vyhranénou roli
— muze se jednat o dobromyslnou pohadkovou postavu, variantu pohanského bozstva

nebo o zaskodnika loviciho lidské duse do hrneckd. S sebou nese spoustu symbold —

zelenou barvu (pleti i obleceni), vrbu, hrni¢ky na duSicky, pokufovani dymky apod.

3.3.2 Katerina Kolarova

Bezpochyby nejdilezitéjsi postavou po Hastrmanovi je svétlovlasa Katefina
Kolafova zvana Katynka. Je dcerou rychtare, ktera velice brzy pfisla o matku.
Diky babicce se vyzna v bylinach a po matce zdédila kostény srp, ktery nosi stale
s sebou — slouzi ji jak k sekani bylin, tak jako obranna zbran. Je to divka velice bystra
a touzici po hlubSim vzdé€lani, proto vyuziva jakékoliv pfilezitosti, aby si néco
poucného poslechla nebo precetla. M4 rada cestopisy, ale nebrani se ani slozitéj§im
filozofickym diltim.

Jedna se o velice hezkou a silnou vesnickou divku: ,,O¢i byly divné, ale krdsa
Jjeji ovalné tvare brala za srdce. [...] Svétlé vilasy méla divka utaZené a spletené
do copu, ktery si prehodila pres rameno, takzZe ji spadal na prsa a zdobil bilou
spodnicku ruzovou pentli, zatimco lajblik byl cerny, prehozeny modrym plédem.
Sukné byly bilé a nohy holé, botky se houpaly na Siuirkdch povésenych pres rameno.
Odév byl cisty a svdatecni, ale na silném mladém téle jako by ho nebylo dost. MuZzi
se smrtkou se divka témér vyrovnala, jeji paze a nohy si nezadaly s jeho “*

Jeji prvni laskou byl chudy chasnik Jakub, syn obecniho slouhy
(tj. ponocného) a postrach vesnice, tento vztah ale mistni kvuli spoleCenské
nerovnosti velice popouzel. Jakub zemfe pii nehodé na Smrtnou nedé¢li, kdy se vynasi

Morana. Svou roli v tom mé Hastrman, ktery si jen chtél zazertovat a zvedl figurinu,

42 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 38.
43 Tamtéz, s. 32.
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aby vypadala jako ziva. Jakub za ni skoc¢i do vody a rozrazi si hlavu o skalu. Stane
se tak prvni dusickou, kterou Hastrman ptida do rodinné sbirky.

Katynka se po této tragické udalosti uzavie do sebe a zklidni, opét ozije
az ve spoleCnosti barona, ktery ji vypravi o dalekych zemich, krasnych zamcich
a o vSem, co ve sveté vidél. Vznikajici naklonost opét vyvolava nelibost a posmeéch,
predev§im od mladeze podporované ucitelem Vovsem, kterd nacvici posmeéSnou
velikonoc¢ni frasku o Jakubové smrti a soucasném chovani Katynky. To zpusobuje,
ze se divka za¢ne baronovi vyhybat a pohréavat si s nim, aby si opét ziskala respekt
vrstevniki.

Mlada Zena je plna rozpord — umi byt mirna a poslusna a zaroven divoka
a nezkrotna — tato rozpolcenost se odrazi i v heterochromii jejich o¢i (jedno oko ma
modré, druhé zelené). Diky této nevypocitatelnosti pritahuje obé Hastrmanovy
osobnosti — fyzicka stranka vabi jeho zvifeci podobu, coz se projevuje riznymi
erotickymi pfedstavami a komentafi, zatimco lidskou stranku vice pfitahuje jeji mysl
a vztah k mistni krajiné a zvykiim. Osudovost vztahu je naznaCena uz po baronove
ptijezdu, kdy se vlastné ani jes§t¢ neznali, ale Hastrman stejné vycitil Katyncinu
nepiitomnost: ,, Nékdo tu nebyl a ja citil, Ze na néj mdam stejné pravo jako na ty ostatni,
ne-li vétsi. <+

Jejich sblizovani vsak konci v podstaté znasilnénim v zavéru prvni Casti,
nacez Katynka Hastrmanovi usekne prst. Po dal§ich udalostech si baron Katefinu
ulozi v ledové jame, ktera je soucasti mlyna.

V knize je nékolikrat zminéno, ze Katynka pusobi, jako by nepatfila
do své doby, ze je Casto zasnéna: ,, VZdyt ona nejradsi fantaziruje o tom, Ze se narodila
moc brzy a jaké by to bylo Zit za dvé sté let, az si Zeny budou délat, co budou chtit.
Jako by se tak uz nedélo!“* To se potvrdi ke konci druhé knihy, kdy Hastrman
Katynku probudi, protoze konecné nastala doba, ve které se bude citit svobodna.
To se projevilo i tim, Ze se ob¢ jeji oci zbarvily do klidné modfi. Zacina novy vztah
s Tomasem Morem.

,Nezasmdlka nalezla sebe samu, poznala svoji smrtelnost i své vykoupeni,

usmév z tvdare ji mizi ziidkakdy. Kdysi si prdala Zit v jiné dobé, avsak désila se té,

4 URBAN, Milo$. Hastrman. Praha 2001, s. 24.
4 Tamtéz, s. 25.
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kterou tusila prichdazet. [...] Zivila je vira v lesni bohy, smiSend s virou v jednoho
Boha nejvyssiho. Kdysi byla Katynka nestastna, dnes je spokojend — nikdo ji nenuti
k jediné sprcivné volbé.*®

Katynka dostala jméno podle svaté Katefiny Alexandrijské, které je zasvécen
kostel ve Staré Vsi. Jednotlivé fragmenty ze Zivota této oblibené svétice se prolinaji
i do osudu romanové Katynky: svata Katefina je patronkou panen (Katynka
az do znasilnéni Hastrmanem ziistala pannou), kolaiti (pfijmeni rychtarovy rodiny),
uCencu (divka prahne po vzdélani) a také pomaha pii hledani utonulych. Farar
Fidelius Katynce hrozil lamanim kosti mlynskymi kameny, coz je podobna smrt, jaké
byla vystavena pravé svata Katefina.

Inspiraci pro postavu Katynky nalezl Milo§ Urban v korespondenci Bozeny
Némcové, kterou studoval pro knihu Posledni tecka za rukopisy. Bozena Némcova

byla ve své soucasnosti neStastna a touzila se dostat do budoucnosti, mj. ji vadily

majetkové poméry, lidé i postaveni zeny ve spolecnosti.*’

3.3.3 Farar Fidelius

Antonin Fidelius je muz plny sily, v€kem néco mezi tficeti a Ctyficeti, oviem
s velice vaznou povahou. Cerné vlasy, pevné drzeni téla a pronikavy pohled tmavych
o¢i uplné neodpovida predstavam o typickém vesnickém farari. Pfiznava, ze v dobé
vysvéceni byl ve vife spiSe vlazny a radé€ji se vénoval administrativé pro biskupa, ale
po pridéleni farnosti a setkani s Katynkou a baronem je ve své vire ¢im dal pevnéjsi.

Ve Staré Vsi tvori protivahu k mistnim pohanskym zvykim, jez se snazi
vymytit. Pfi pfijezdu barona doufa v jeho pomoc pfi upevnéni kfestanské nauky,
ovSem ten mu hned pfi prvnim setkani fekne o svych nazorech formovanych Velkou
francouzskou revoluci, ¢imz si farafe okamzité pohnéva. Stejné vSak na barona
naléha, aby nenarusSoval kontinuitu cirkevniho zivota, napt. aby alespor obcas zasSel

do kostela nebo nenechal femeslniky pracovat o vyznamnych svéatcich.

46 URBAN, Milo$. Hastrman. Praha 2001, s. 389.

47 Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 09.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https:/kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-
romanu-hastrman/>.

24


http://Kritiky.cz
http://kriuky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-hastrman/
http://kriuky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-hastrman/

Podobné jako baron se vzdal pohodlného bydleni — faru prenechal uciteli
Vovsovi pro potreby vyuky, zatimco sam se prestéhoval do prosté Skolni chalupy.
Pro to vSak mél i jeden soukromy diivod, a tim byla potieba fezbarské dilny. Maji ale
i dalsi spolecné vlastnosti — oba jsou velice pracoviti, snazi se podporovat vzdélani,
a pfedevsim maji slabost pro Katynku.

Katynka na péatera vS§ak nema uplné€ dobry nazor, méla rada starého knéze,
kterému se nebala vyzpovidat. Fidelius se na ni Casto mraci a strasi ji peklem,
a tak je jednim z divodu, pro¢ prestala chodit do kostela. Zlom nastane po nehodé
u Dokského rybnika, kdy se Katynka malem utopi, ale vSichni ve vesnici si mysli,
ze se spustila s baronem. Poté se Katynka zajde k Fideliovi vyzpovidat a necha
se zapojovat do cirkevnich obfadi. Jenomze tento obrat v ném vyvolava
nesnesitelnou touhu, a tak zada barona, aby Katynku odvezl pry¢ ze Staré Vsi.

Faraf, jako spousta muzd, podlehl jejimu kouzlu. Svoji sexualni energii
se snazi zahnat zbésilym béhanim po lese a ucelnou ¢innosti, proto se vasniveé vénuje
fezbarstvi, ale pro slabé chvilky si vyfezal dfevénou pannu v podob&é Katynky
v zivotni velikosti zpracovanou do nejmensich detaild, jen ji tedy na jedné noze
vytvoril kopyto. Baron védél, ze Fidelius v dilné¢ néco zajimavého schovava,
a tak vyuzil svatojanské slavnosti, aby se tam vloupal a v zaviené skfini objevil
loutku. Farafi to vmete do obliCeje pii hadce v zavéru prvni knihy. Nasledné odhali
Hastrmanovu pravou totoznost a podékuje mu, ze ho jako nepfitel utvrdil ve vite.

Jméno Fidelius vychazi z latinského fideles (véfici) ¢i fidelis (poctivy, vérny,
spolehlivy), coz je ptiznacné i v druhé knize — yjméno Fidelius baron pouziva, kdyz
se predstavuje svym obétem, a dava tim najevo svou oddanost snaze o obnovu

Vlho§te a také viru v to, ze se mu to podafi.

3.3.4 Sluha Francl

Prvni postavou objevujici se spolu s baronem je velice Cily Sedesatnik
Ferdinand Francl — koc¢i, sluha a pucflek v jedné osobé*®. Stary muz by nejspis
nezvladl zit spolu s baronem ve Vézi, a tak ma zajiSténé bydleni ve vyminku

u mistniho mlynare, coz Franclovi udéla radost, nebot pochazi z mlynarské rodiny.

48 URBAN, Milo$. Hastrman. Praha 2001, s. 15.
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Spolu objevi ve Vézi starou mistnost plnou ledu, poté si daji trochu alkoholu
na zahtati a povidaji si. Francl si vSak rad pfihne a pak se vzdycky rozpovida,
a tak se Hastrman dozvi o moznostech ledové jamy, protoze se Francl s nécim
podobnym uz setkal na Lemberku. Kuchafi tam v takovéto mistnosti vyskladané
ledem skladovali maso po dlouhou dobu, jednou ale rozmrazili Spatné skolenou
a nevyvrhnutou lan, ta pak ozila a utekla. Baron to sice bere jako usmé&vnou historku,
ovSem zanedlouho se tim inspiruje pii uschovani Katynky pro vhodnéjsi dobu.

Sluha je sice plné€ oddany svému panovi, ktery uz ocekava zadost o odpocinek,
ale Francl ma jiny, velice opovazlivy sen — opét se stat svobodnym clovékem
a Clenem mlynarského cechu. Pfestoze mu baron s opravou mlynice pomuze za velice
férovych podminek (mlyn zprovozni spolu jako rovnocenni partnefi a budou mlit
levng), tak se vztah mezi baronem a Franclem se zméni, baron to povazuje za osobni
zradu. Jednou v mrazu vysle Francla do vesnice, ten vlivem ukrutné zimy onemocni
a umira, jenomze baron stejné neciti vii¢i umirajicimu Franclovi né&jakou litost.

,Pokousel jsem se o litost k muzi, ktery mi vérné slouzil do chvile, nez vycitil
prilezitost, jak na stard kolena prijit k majetku a vdzZenosti. Litost neprichazela.
Pokud 3lo o Francla, nemohl jsem se zbavit podivného pocitu krivdy, ac jsem pro néj
nenachazel ditvod — jako bych mél mrtvému co vycitat, jenom to nejsem schopen
pojmenovat. Kdyz jsem ho za krutého mrazu poslal do Vsi, nebyl to ode mne akt
pomsty? Je moziné ucinit néco takového bezdécné, pouze s jakymsi spodnim
povédomim, Ze by to ode mne mohl byt trest %

K zesnulému Franclovi je povolan Fidelius, ktery zvazuje, jestli mu dat
rozhfeSeni, kdyz se pred smrti nestihl vyzpovidat. Jenomze atmosféra mezi farafem
a baronem houstne, az vygraduje ve rvacku, pii které farat odhali Hastrmanovu

zvifeci podobu.

3.3.5 Ostatni

Az groteskni figurkou je mistni ucitel Voves, ktery se chvasta vlastenectvim

a volnomyslenkarstvi, spise se ale jedna o kratkozrakého, nestalého cloveéka. Nejdiive

vykazuje vici baronovi zna¢nou tctu a snahy o pratelské styky, protoze ho nadchne

4 URBAN, Milo$. Hastrman. Praha 2001, s. 215.
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jeho pristup k CeSstvi, moderni filozofii a také protoze mu baron vénuje velice
moderni modro-zluty kabat. Na oplatku baronovi donese zeleny livrejovy kabat
s mosaznymi knofliky po otci, ktery je sice dost osklivy, ale to baronovi do drsného
prostiedi Cerného mlyna vyhovuje. Utitel Voves patii mezi nejhorlivgjsi ctitele
chytré a krasné Katynky, jenomze ta se mu vysméje, ze je hloupy. To samoziejme
marnivy ucitel, hrdy na své osvicenectvi, nemize piekousnout a svou vnitini malost
projevi béhem velikono¢ni hry, kdy si déla legraci z Jakubova umrti. Snahu o dobré
vztahy s baronem jesté vykaze, kdyz pro barona sezene klobouk z dilny George
Brummella. Jenomze mezi baronem a Katynkou se rozviji naklonnost, kterou ucitel
nemuze prekousnout, a tato zast’ vyvrcholi koncem prvni knihy, kdy Voves sleduje
znasilnéni Katynky ,,chodici rybou a roznese po vesnici, Ze baron je ve skutecnosti
netvor.

Nadlesni, jménem Kilian Ignac Kabelatsch, byl podnikavec, majitel péti
sklaren a brusiren skla v Boru a v Kamenici. Jednalo se o podlézavého a chamtivého
Cloveka, ktery bydlel v Lipé, oblékal se honosné a nechal se vozit v kocate jako velky
pan. Snazil se pod riznymi zaminkami dostat z barona penize — za praci jeho lidi,
za udajné jeho dfevo, za to, ze dostane Francla do mlynafského cechu. Baron si v§ak
nasel zpusoby, jak ho odbyt a obejit. Ale protoze se jednalo o Spatného Clovéka,
vybral si ho Hastrman jako obét, kdyz mél potiebu sehnat dalsi dusi do rodinné
sbirky. Te€lo nadlesniho pak odklidil do Koriského rybnika a vzal mu boty. Sice
po ném probihalo patrani, ale to bylo nakonec uzavieno jako uték kvuli
nékolikatisicovym dluhiim u lichvara. OvSem faraf ptizna, ze ma pocit, ze je nadlesni
mrtev a miZze za to néco nadpfirozeného, nelidského.

Mistni obyvatelé jsou typiCti venkovani. Jedna se predevS§im o sedlaky,
ktefi jsou vétsinou vzorni kiest'ané, ale ze strachu ze Spatné urody dodrzuji i oveérené
mytologické ritudly. Jejich zivot je urCovan kiestanskymi svatky a udalostmi
dtlezitymi pro pohanské zvyky. Spatné snaseji jakékoli naruseni jejich
spoleCenského usporadani, at uz se jedna o Katyncin vztah s nize postavenym
Jakubem, ¢i naopak vySe postavenym baronem.

Tomas Mor je mlady idealista, ktery stoji v Cele ekologické organizace Déti
Vody. Inspiraci pro jeho postavu byl Thomas More, autor filozofického dila Utopie
o dokonalé spolecnosti. Tomas Mor neuznava feseni problému nasilim, ale naopak

nenasilnim protestem. ,,Jeho nezralost a naivita se najednou jevi jako sympaticky
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idealismus, jeho nezatiZzenost minulosti je ndhle tim spravnym predpokladem
k ozdraveni soucasnosti, k tomu, aby budoucnost viibec mohla prijit.“>°

Tézbu v okoli Vlhosté ma na starosti t€zebni spolecnosti Titanie, v jejimz Cele
stoji feditel Pavel Otrla, general Lee (fidici pracovnik kamenolomu) a predsedkyné
Hana Brianovova. Ti ale museji mit podporu zajisténou korupci mezi statnimi
ufedniky, a to konkrétné znamena spolupraci s Karlem Kreuzem (pracovnik
Baiiského ufadu v Ceské Lip&), Davidem Kostrybou (pracovnik Zemského

hornického ufadu), AleSem Mastilem (pracovnik ministerstva zivotniho prostiedi)

a Petrem Kucalou (ministr zivotniho prosttedi).

3.4 Krajina a ekologie

Dalo by se fict, ze ekologicka strana dila je hlavnim tvar¢im zamérem,
za jehoz ucelem kniha vznikla. ,,Chtél jsem predvést pribéh o tom, co se stane, kdyz
nékdo vezme za sviij ukol hdjit prirodu a jde na to tim nejdrastictéjSim teroristickym
zpiisobem. JenZe zddlo se mné, Ze tomu néco chybi, Ze napred bych mél ukazat
néjakou idylu. TakZe jsem se obrdtil zpatky do biedermeieru, ale nikoli
do méstanského prostredi, nybrz na venkov. Ukdzat idylu, kdy vztah s prirodou
a se zemi, s viastnim okolim byval harmonicky.*>!

Musime si uvédomit, ze v literarnim dile se ze z4sady jedna o fik¢ni krajinu,
ovSem podobné jako v dile Karla Hynka Machy i zde mizeme vyvodit krajinu
tzv. realnou. Nazvy pouzité v dile odkazuji ke skute¢né existujicim mistim, i kdyz
né&které realie jsou jiz piejmenované, 1ze je snadno dekodovat.>

Lokalizace je pomérmné snadna, nebot’ v prubéhu nachazime zminky o riznych
skuteCnych mistech: Dokesky rybnik (po né€kolika upravach nazvi se z ngj stalo
Machovo jezero), Maly a Velky Bezdéz, Ceskou Lipu (faraf nabizi baronovi kavu

od jednoho lepsiho kupce z Lipé) a spoustu dalSich. Obé Casti knihy se odehravaji

50 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 365.
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v oblasti kopce Vlho§t' na Kokofinsku, dneSnim okrese Ceska Lipa (viz obr. 3).
V tomto kraji ma rodina MiloSe Urbana chatu, a tak toto prostfedi dobfe zna.
Predevsim se zajima o stav hospodareni a vénuje svou pozornost obnove site rybniku.
Baron se rozhodne, ze nechce zit na zamku ureném pro panstvo, ale usidli
se v mistnim nepouzivaném mlyné. I kdyz to mezi mistnimi vzbudi pozornost,
toto misto mu zaru¢i dostatecné pohodli, a predev§im vlhkost potifebnou k zivotu.
Néco podobného ucinil i mistni knéz Fidelius — vzdal se bydleni na pohodlné fare,
aby ji prenechal potfebam §koly, a presidlil se do mensiho staveni. I on v§ak mél svoji
vlastni zaminku, potfeboval prostory pro svou dievarskou dilnu.

Hora Vlhost je povazovana za posvatnou, protoze z ni prameni voda, ktera
je clovékem nedotcend, dalo by se fict, ze je Cistd a zaroven ocistna, a tak ji i farar
povazuje za vhodnou pro kiténi novych farnika: .,V nedéli se mély konat tri krty
a fardr ji poZddal, aby mu prinesla tu nejlepsi vodu — je presvédcen, Ze pravé ona
bude védet, kde ji hledat.”

Specifickym symbolem je zde viklan, coz je zvlastni pfirodni ukaz,
kdy se balvan jen castecné dotyka skalnatého podlozi. Nazev dostal podle
své vlastnosti — 1ze ho totiz Caste¢né rozkyvat. Vlhost'sky viklan mistni povazovali
za zvlastni kamen z vesmiru a sehraval velkou roli v jejich mytologii a ritualech.
Pro Hastrmana je zasadni, ze v ném sidli Odradek, jehoz sochu tam ziejmé umistili
stafi Slované. Taktéz je do néj vrazen smirci kiiz, ktery ma nejspiSe symbolizovat
smifeni s obét'mi, které zde byly ritualné zabity. Svlij magicky vyznam viklan projevi
i ve druhé Casti knihy, protoze ukryval vlhost'sky pramen poté, co jej délnici shodili,

ale jakmile jej Déti Vody daji na misto, voda zase zacne téct.

V druhé ¢asti knihy probihd v této oblasti tézba kamene. D& se odehrava
pfiblizn€ v dobé pielomu milénia, nekolik let po znovunastoleni demokracie
a umoznéni svobodného podnikani, bohuzel i v oblasti tézby. Stoupa poptavka
po nerosnych surovinach a spousta lidi méa nazor, ze pravé ty jsou urcenu k tomu,
aby byly vytézeny a zpenézeny. A tak jsou rybniky zni¢eny a nahrazeny prehradou,
v té je vSak , mrtva voda“, coz se Hastrmanovi nezamlouva. Mimo jiné mu i vadi,
ze lidé zapomnéli, ze ,,VIhost* je rodu zenského.

Jak to Ze ne? Ja za nic nemiizu! Jsem tady teprve tri roky a do minulého

mésice jsem o néjakém VIhosti viitbec nevédeél.*
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,O té VIhosti! Té! Je rodu Zenského a vy svym plundrovdnim pachdte ndsili
na zenské podstaté, tak si to nesnazte ulehcovat.>

Baron se zaCne angazovat jako ekolog, jenomze jeho zdjmem je pouze
navraceni puvodniho razu kraji pod horou, nevénuje pozornost ostatnim aspektim
tohoto zivotniho stylu a presvédceni. Spoléha na své zkusSenosti s diplomacii z doby
Velké francouzské revoluce, ale poznava, ze soucasna politika je mnohem §pinavéjsi
a komplikovangjsi, nez se mohlo ze zacatku zdat. Poznéava, ze ekologie a politika

se vétsSinou snazi domluvit na kompromisu, nez ze by se za kazdou cenu bojovalo

za zdanlivé dobro.

3.5 Kulturni kontext

3.5.1 Krest’anstvi a pohanstvi

,,Nechtél jsem psat jenom o bohabojnych lidech, kteri chodi do kostela a jsou
panbickari plni strachu, chtél jsem taky rebelanty a s nimi mirny ndvrat
k pohanstvi.«>*

Jednim z vyraznych motivi je nejednotnost nabozenské viry. Napii¢ knihou
upozoriiuje baron na to, ze existuji staré poradky, star§i nez kiestanstvi, starsi nez
lidsky druh: ,Oznacil jste se za volnomyslenkdre, ale ja vim, Ze jim nejste. Ale
i kdybyste jim byl, prece vam musi vadit, Ze se zdejsi sedldci vraceji k pohanstvi a tak
ostudné véri na povéry.« — | Tieba se k pohanstvi nevraceji. Tireba tu vidycky bylo.“>

Nachazime se v oblasti Cech, kde po bitvé na Bilé Hote doslo k nasilné
rekatolizaci. Ta byla vesmés UspéSnd, mistni obyvatelé chodi fadné do kostela,
ale pro jistotu praktikuji i staré ritualy, aby si zajistili dobrou urodu. To obnasi
vynaseni Morany, korunovaci krale zeleného Jana, rozsekani a rozhazeni kusa
dobytka po polich a podobné excesy, které pochopitelné roz¢ilovaly mistniho knéze
Fidelia. Ten oCekaval, ze ve Slechtici najde spojence, ale postupné si uvédomuje,

ze se spis bude jednat o jeho nepfitele.

33 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 274.

34 Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-
hastrman/>.

35 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 110.
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D¢ se odehrava ve vsi, ,kterd vytrvale opévuje lidovou ritualitu v jakési
casové i mistni generdlpauze, kdy ,, barokni kostely byly jen sto let staré“ a cirkevni
dogma dostatecné vzddleno na to, aby i kman pochopil, Ze krestanstvi bylo lidské
prirozenosti vauceno a ze bud jak bud' stoji na bytelnych nozickdach pohanstvi. “*°

Monopol katolické cirkve je naruSovan predevSim dvéma postavami —
baronem a ucitelem. Hastrman ma samoziejmé blizko pohanstvi a vife v pfirodu,
i kdyz jako Slechtic musel byt pokitény: , KFestan nejsem ani Spatny, ani dobry,
odvetil jsem. Krtu, této vasi svdtosti, jak tomu Fikdte, jsem sice nebyl uSetren,
ale nikdy jsem ji neprijal za svou.“>” Pfesto v ramci zachovani dobrych vztahli obas
navs§tévuje mistni kostel. Vlazny vztah k cirkvi nejspi§ mél i Hastrmaniv otec, ktery
sice nechal vybudovat v kostele §lechtickou oratof, ale dle baronova minéni jen proto,
aby ukonejsil néjakého drivejsiho farare. Zato ucitel Voves se netaji tim, ze je vlivem
osvicenskeé filozofie ateista: , Jakub se naparoval a osud ho potrestal.” — |, Osud?** —
,.Ja na Panaboha nevéiim >

Napfti¢ knihou se opakuje motiv obé&ti spojeny praveé s pohanskymi zvyky.
Poprvé je o ni zminka v ramci velikonoc¢ni frasky o smrti Jakuba, kdy ucitel baronovi
vysvétli, ze bylo feCeno, Ze pouze zertva (obét’) vykoupi htich. Dal§i obéti se objevuji
pii snaze zajistit urodu, kdy se po polich rozhazuji kusy dobytka, nebo pfi zabiti
kohouta ve snaze vyvolat dést’. Posledni obéti je sam Hastrman, ktery pfijima smrt
z rukou Katynky, protoze vi, ze je potfebna k obnové kraje pod horou. B€hem toho
Déti Vody zpivaji piseil o zeleném Janovi, ¢imz se mysli svaty Jan Nepomucky,
ktery je mj. patronem vod a vSech femesel, jez maji co do €inéni s vodou (mlynarq,

rybari, ale i knézi atd.).

3.5.2 Narodnostni situace

Po pfijezdu barona se vSichni snazi mluvit némecky, coz byl preferovany
jazyk pro konverzaci ve vysSich vrstvach, ale on dava prednost ceskému jazyku, cimz
si nakloni vlasteneckého ucitele i mistni Ceské obyvatelstvo. Tim se dostavame

k problematice revolu¢niho roku 1848 a narodniho obrozeni, kdy se od sebe jasné

56 MATOUSEK, Petr. Utopie utopend v pomsté. Host 2001, ro¢. 8, s. 10-11.
5T URBAN, Milos. Hastrman. Praha 2001, s. 55.
38 Tamtéz, s. 74.
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zadinaji vymezovat Cesi a Némci: ,,Tedy si i tady zacali uvédomovat sviij piivod,
jak se to déje po celé FEvropé, i zde zacali disledné rozliSovat na my a oni.
Rec¢, prislusnost a vyzndni byly pomalu posvainéjsi nez télo Pdané. Rozhlédl jsem
se po svych CeSich a Némcich a uctivé podékoval za uvitani. Neuniklo mi, jak rozdilné
mne ty dvé skupiny prijimaji. Reakci slusnych chladnych Némcii jsem predpokladal,
Cesi mne prekvapili svou srdecnosti a dvéma tiemi postrannimi pohledy plnymi
nediivery.«>®

Némci, tzv. ,mistni i prespolni augspursti evangelici“®, jsou zde vsak
zminéni jen v prvnich kapitolach, nebot’ si od Cechti, ktefi byli témé&f vyhradné
katolického vyznani, udrzovali znaCny odstup. Pozd€ji uz se setkdvame
jen s narazkami na vlastenectvi, a to v ramci prvni knihy.

,INémci, kdyz uz jsem u nich, byli synové a dcery pristéhovalciut ze Saska,
LuZice a Slezska, ale i vzddlenéjsiho Durynska a Branibor a tvorili jednu ctvrtinu
obyvatel Staré Vsi. S Cechy se prilis nedruzili a byli k nim chladni, méli sviij kostel
a svého fardre, nosili Saty stFiZené podle dvou tri mdlo ndpaditych vzoriu |...].
Vsechno si nejradeji délali po svém. Cesi je tajné napodobovali, ale i oni ziistavali
nediverivi. Jim samotmym bylo za posledni dvé staleti katolictvi napevno vnuceno
a nemohli pochopit, Ze potomci téch, kteri vedli proti jejich vzbourenym predkiim
svaté valky, prichdzeji ted do pohranici s virou, ktera se od husitského protestanstvi

zase tolik nelisi.“®!

3.6 Aluze

Postmodernismus mj. vyuziva aluzi, tedy jakychsi textovych odkaza
¢i ndvaznosti na jina nejen literarni dila a historické realie, a Hastrman samoziejmé
neni vyjimkou. Aluze zde nejsou stézejni pro samotny d¢j, spiSe pomahaji
ve vytvoreni atmosféry.

,Iradicni je popis hastrmana, tradicni jsou postupné zvyraznéné atributy,
s nimiz je jeho pusobeni neodmyslitelné spojeno. Slovesnd tradice pronikd romdn

svymi baladickymi prvky, at uz erbenovské ci jiné provenience, na pomezi ,,umélé “

59 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 23.
60 Tamtéz, s. 19.
61 Tamtéz, s. 22-23.
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literatury krystalizuji rysy tvorby Bozeny Némcové, mezi kulisami se mihne Machitv
portrét, dialogy postav probleskuji odkazy k diliim klasikii apod.“®?

U Milose Urbana je sympatické, ze kromé vyjimecného jazykového citu
si plné uvédomuje, ze literatura stoji na archetypech, a tak zatimco by néktefi jini
autofi zapirali vliv jinych textd, Urban se vylozené napfi¢ svym dilem bavi hrou
s kontexty.

Zajimavou hiickou je uz samotné jméno hlavniho hrdiny: Johannes
de Salmon de Caus. Johannes je pfimou narazkou na vySe zminovaného Jana
Nepomuckého, ktery je patronem vSech profesi spojenych s vodou a zemfel tragickou
smrti. Slovo salmon v angli¢tiné oznacCuje lososa, coz je ryba hojné v textu hojné
zminovana. Losos by se dal spolu s Odradkem oznalit za jakési Hastrmanovo
,profesni“ svédomi: ,, Pak se mi néco otielo o rameno, upustil jsem Odradka a ohlédl
se. Byl tam ten druhy, obrovsky losos, upirajici na mé nehybné kulaté oko. Huba plnd
Spicatych zubii se sotva pooteviela a ja to varovdani pochopil. < Na zavér
se z pridomku de Cause d4 odvodit latinské cause (pficina) a také causere (mluvit).
Hastrman je v tomto romanu totiz hybatelem d¢€je a zarover jeho vypravec.

Otec protagonisty je aluzi na skuteCnou historickou osobnost, a to Salomona
de Caus (1576-1626). Jednalo se francouzského genialniho stavitele fontan
a zahradniho architekta z doby Ludvika XIIL.®* V Italii odpozoroval manyristické
zahrady a neobvyklé technické prvky pfinesl nejdfive do Francie a pozdé&ji
i do Anglie a Némecka, kam byl kvuli naboZenskym problémim vystvan.
Je povazovan za zakladatele hydrauliky a pfedchtidce prvnich navrhi parnich stroju,
protoze ve svych fontanach vyuzival principu stlacené pary, ktera ovliviiovala smér
a silu stfikajici vody.%

Atmosféru romantismu podtrhuje setkani s postavou napadné piipominajici
Karla Hynka Méachu, na kterého baron s Katynkou narazi béhem vyletu k velkému
Dokskému rybniku (dnes pfejmenovanému na Machovo jezero). Je zobrazen jako

melancholicky basnik-malif snazici se zachytit lidi na vyleté.

2 FIC, Igor. Hastrman aneb Dej, o ¢em doma nevis. Tvar 2001, ¢. 20,s. 1 a 4-5.
63 URBAN, Milo§. Hastrman. Praha 2001, s. 38.

64 Salomon de Cause [online, cit. 13.5.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.lindahall.org/about/news/scientist-of-the-day/salomon-de-caus/>.
85 FIC, Igor. Hastrman aneb Dej, o em doma nevis. Tvar 2001, ¢. 20, s. 1 a4-5.
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Predev§im pii rozhovorech s ulitelem Vovsem nebo farafem se objevuji
zminky o dobovych osvicenskych filozofech a spisovatelich: Ludwigu Feuerbachovi,
Voltairovi, Nietschem a také Goethovi.

V druhé knize vidime paralelu mezi skupinou Déti Vody a skutecnou
ekologickou organizaci Déti Zemé. Vedoucim Déti Vody je Tomas Mor — zde je
napadnd podobnost s anglickym filozofem Thomasem Morem, ktery napsal dilo
Utopie, v némz zachytil obraz idealniho statniho zfizeni. Tuto vizi se snazi uskutecnit
i Déti Vody, v zavéru romanu Tomas Mor po boku Katynky vstupuje do politiky,
coz dava nad¢ji na uspéch vytvoreni utopické spolecnosti.

Na konci knihy voda zni¢i prehradu i zazemi tézebni spoleCnosti se vSemi
stroji, zde je zfejma inspirace ve starozakonni potop¢ svéta, diky které byly vyhlazeny

veskeré zloCiny a hfichy lidstva a diky tomu obnoven spravny fad.

3.7 Recenze

Uz samotné ocenéni, které kniha ziskala v soutézi Magnesia Litera v kategorii
proza za rok 2002, naznacuje, ze se roman Hastrman do¢kal mimotadného uspéchu.
Ohlas ovSem pochazel predevs§im zitad odbornikl, S§ir§i vefejnost vétsi zajem
projevila az s filmem.

Jedna z nadSenych recenzi vysla naptiklad v Casopise Host. Petr Matousek
ve svém textu Utopie utopend v pomsté rozebira predev§im aluze na Karla Hynka
Michu a jeho stézejni dilo Mdj. Za autorovo eso v rukavu oznacuje fakt, ze prestoze
je kniha ladéna do stylu romantismu, nepochazi protagonista na prvni pohled z okraje
spolecnosti, nybrz Ze se jedna o mytologickou postavu s aristokratickym ptvodem,
¢imz se podafilo ozivit a ozvlastnit Ceskou typologii postav.

,Zeleny baron Johann Salmon de Caus totiz zosobiuje jednak uhledného
démona z pozitivistického devatendctého stoleti, spravedlivého pdana a rozmnoZitele
panstvi, ktery coby znechuceny liberal z rodici se Bildungsbiirgertum zmatenému
svétu nad vodni hladinou podékoval a odeSel do ustrani najit harmonii a popaktovat

se s chudinou; jednak je polidsténym straSidlem plnym vnitinich pochyb a naprosto
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neromantického rozervani. A¢ vSemocny, strasi ho podvodni bési, takze se , nékdy
otfese “ a rozdvoji na Jekylla a Hyda.“%

V zavéru Milosi Urbanovi vytyka pfili§ osobni zapaleni, kdy problémy
z osobniho zivota pienesl az pfili§ konkrétn€ do hnévu v druhé Casti knihy. I kdyz
se autorova zloba muze jevit jako pochopitelna, neni Gplné literarni a maze nést cejch

romanu Zert.

Dalsi recenze nese nazev Bubdci pro nevSedni casy, pochazi z pera Jakuba
Patocky a vySla v Literdrnich novindch. Text zahajuje stézejni véta romanu —
,ProtoZe tak to musi byt Autor upozoriiuje na absurdni fakt, ze recenze o knize
volici ekoterorismus jako spravnou cestu vysla po 11. zafi 2001, kdy doslo
k teroristickému utoku na Svétové obchodni centrum v New Yorku.

S pozitivnim nahledem rozebirda hravy pohled vypravée na v podstaté
idylicky a zacykleny zivot na venkové 19. stoleti, kdy se postavy vénuji predevsim
pohanskym ritualim. Ale varuje Ctenafe, aby se nenechal timto prvnim dojmem
ukolébat, protoze Urbanova motivace k napsani Hastrmana je daleko hlubsi. Jedna
se prave o ekologickou rovinu dila. V druhé ¢ast knihy sili pocit, ze ,,.zdravi lidé knihy
nepisi‘. Autor se vasnivé vénuje popisum Sedi souCasného svéta, ktery se zda
v naprostém kontrastu k barvitym li€enim krajiny z prvni ¢asti.

,Hastrman ukazuje prednosti i slabiny svého autora: skvélé vypravécstvi,
podmanivou vaznost, jiskiivy vtip, soucasné tézko zvladatelny hnév z ohavnosti
a sloZitosti moderniho svéta, pred jehoz sociologickymi a psychologickymi jemnostmi

se utikd k bubdkiim a _jinému prehdanéni. Musi to tak byt?*%

Igor Fic pro literarni obtydenik Tvar sepsal velice opévujici recenzi zvanou
Hastrman aneb Dej, o ¢em doma nevis. Popisuje relativni vnimani Casu s ohledem
na promeénlivost, prchavost a prechodnost zivota a celkovou dvojakost romanu.
Uz samotny protagonista ma dveé tvafe predstavujici prolnuti pfirozeného

a nadpfirozeného.

66 MATOngEK, Petr. Utopie utopend v pomsté. Host 2001, ro¢. 8, s. 10-11.
87 PATOCKA, Jakub. Bubdci pro nevsedni casy. Literamni noviny 2001, ¢&. 44, s. 9.
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,Autor romdnu Milo§ Urban zprostiedkoval pribéh presahujici omezeni nasi
individudlni existence. Vytvoril dilo, které se svym charakterem nadiazuje
nad vétSinu soucasné romdnové produkce, zaloZené v popisu banality, v osobni
exhibici anepokrytém kalkulu. Urbanvratil Ceské proze sebevédomiuméleckého zanru

sy «68

Predev§im obdivuje propracovanost systému pouziti symbold, obrazi
podobenstvi a analogii. Zpracovani hlubokého tématu je obklopeno prvky ironie,
humoru, napéti, detektivnich motivl i hororovych atributi. Souvislost déjové linie je
zajisténa diky jednoté mista, nebot’ se odehrava v okoli posvatného viklanu, ktery
barona pfitahuje a vyvolava v ném silné sympatie.

Dale Igor Fic detailné rozebird aluze a principy jednotlivych udalosti.
Upozoriiuje, ze prvni kniha je protkana fadou varovani a pfipominek nebezpeci,
jez nastava v piipadé¢ kdy zcela popfeme mytus.

Pocatek druhé knihy pfirovnava k apokalypse, kdy vse dulezité bylo zniCeno
a kultovni viklan se smir¢im kiizem svrzen. Za tuto zkazu muze t€Zebni spoleCnost,
jez se zajima pouze o ekonomické vysledky. Postavy predstaviteld moci a zakona
jsou prevzaty zrealného zivota. OvSem pro pochopeni této Casti je tfeba mit
na mysli mytologicky rdmec, ve kterém se odehrava i ¢ast prvni, predev§im potiebu
obéti, které se v zavéru propij¢i samotny protagonista.

Po rozebrani skutecné historické postavy Salomona de Caus prejde autor
recenze k filozofickym smérim a nabozenskym teoriim, které jsou stejné ovlivnény

mytickym obrazem svéta.

8 FIC, Igor. Hastrman aneb Dej, o em doma nevis. Tvar 2001, ¢. 20, s. 1 a4-5.
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4.0Ondrej Havelka

Ondrej Havelka (*1954) pochazi zumélecké rodiny — jeho matkou
je herecka LibuSe Havelkova a otcem hudebni skladatel Svatopluk Havelka,
a tak se nelze divit, Ze se z Ondreje Havelky stal vSestranny umeélec, ktery se vénuje
predev§im hudbé&, herectvi, scendristice a rezii. Vystudoval herectvi na DAMU
a operni rezii na JAMU, mezitim pisobil v divadle Ypsilon a pozdéji se uchytil jako
frontman Origindlniho prazského synkopického orchestru. Aktualn€ se vénuje
své nejvetsi vasni — mezivaleCné hudbé — a pasobi ve vlastnim jazzbandu Ondfe;j
Havelka a jeho Melody Makers, jenz zalozil v roce 1995.

Rychle se prosadil jako filmovy a televizni herec a scenérista. Jako herce
jej lze vidét ve vice nez padesati celoveCernich i filmovych snimcich nebo serialech,
napt. Krakonos a lyznici (1981), Maly pitaval z velkého mésta (1986) nebo Saturnin
(1994). Jeho hudbu muzeme znat z pohadky Princ a vecernice (1978). V ramci
divadla se vénuje rezii, a to jak operni, tak muzikalové, baletni i ¢inoherni.*

Za hudebni dokument Origindlni prazsky synkopicky orchestr (1990) ziskal
na festivalu televizni zabavy v Montreux v roce 1991 ocenéni Stiibrna riize.”

OvSem jeho jedinym celoveCernim rezisérskym filmovym pocinem
je prozatim Hastrman (2018). V dobé nataCeni bylo rezisérovi dvaaSedesat, a tak
vyvolava otazky, pro€ si vybral zrovna toto dilo pro sviij velky rezisérsky debut.

,Nebyl to miij cil rezirovat celovecerni filmy, ale tato véc prisla tak dost
necekané, uz je to teda ddavno, pred mnoha a mnoha lety, kdy jsem si precetl knizku
Milose Urbana Hastrman a byl jsem nadSeny a tehdy jsem si Fikal, Ze by to mohl byt
hezky film. Téch ditvodii jsem pro to mél vicero, jednak mé strasné bavil prvni dil
toho romanu, protoZe tam je ten krdsny, zvlaSmi a tajemmny milostny pribéh
té zapovézené lasky, ktery je navic prezentovdn v kulisdch toho vesnického Zivota,
ktery byl vidycky spjat s témi lidovymi zvyky a pohanskymi ritudly. V mladi jsem
se intenzivné vénoval lidové kulture, hlavné hudbé a lidovému divadlu, a pravé tam

ty scény, které provazeji ruzné epizody vyvoje milostného pribéhu Hastrmana

% Ondrej Havelka [online; cit. 14.11.2023]. Narodni divadlo moravskoslezské. Dostupné z WWW:
< https://www.ndm.cz/cz/osoba/7767-havelka-ondrej.html>.

0 Ondrej Havelka [online; cit. 14.11.2023]. Narodni divadlo. Dostupné z WWW: <https://www.narodni-
divadlo.cz/cs/profil/ondrej-havelka-1602317>.
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a Katynky, mé poskytovaly moznost tuto svoji ldsku do toho filmu vetknout. To jsou
mé dva hlavni ditvody, proc jsem se osmélil, Ze bych mohl udélat celovecerni film."

Nasledné doslo k problémim s autorskymi pravy, které si na deset let
vydobylo ostravské studio Ceské televize, ale kdyZ je nestihli uplatnit, rozhodl
se Ondrej Havelka pro ¢in, dal dohromady tvirci tym a spolecné se pustili

do pripravy filmu.

"' Hastrman (2018) Ondrej Havelka o filmu [online; cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=_Y 10XpDABew&ab_channel=Totalfilm.cz>.
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S.Analyza filmu Hastrman

Uz od pocatkid kinematografie byly popularni adaptace literarnich dél, nebot’
se u nich dal ocekavat divacky uspéch a také se nemusel tvorit od zakladli novy pribéh
vcetné zapletek a postav. Nékdy se vSak filmova verze od predlohy odchyli natolik,
ze je jisté zajimavé si tato dvé dila porovnat.

Ackoliv se pro Ondrfeje Havelku jednalo o prvotinu, Milo§ Urban
uz se zfilmovanim svého dila zkuSenost mél — jednalo se o Santiniho jazyk, jehoz
zpracovani se ujal Jifi Strach v roce 2011 a vytvofil z n¢j televizni film.

Pfi vytvareni filmové adaptace Hastrmana dal Ondiej Havelka bezpochyby
dohromady velice schopny tym. Na scénafi se podilel Ondiej Havelka spolu s Petrem
Hudskym a funkce producenta se ujal Cestmir Kopecky.

Ptestoze by klasifikace knizni pfedlohy do kategorie postmoderniho romanu
svadéla oznacit film rovnéz jako postmoderni, neni tomu tak. Snimek se tadi
do zanru romantického thrilleru. Ondfej Havelka se rozhodl nepracovat se vSemi
vrstvami romanu a jako hlavni si vybral romantickou linku mezi baronem
a Katynkou.

S vydanim filmu se poji dva podtituly: jeden zni pribéh jedné lasky, jedné
vdsné a jedné krajiny a druhy zvife v ¢lovéku, clovék ve zvireti. Prvni podtitul souvisi
spiSe s filmem (nachazi se napf. na plakatu k filmu, viz obr. 4). Druhy najdeme na
novém vydani romanu, ktery nese filmovou obalku (viz obr. 5),
a je blizsi samotnému textu.

Tim wuz se nastifiuje hlavni rozdil mezi romanem a filmem:
do stominutového snimku by Slo tézko vméstnat veskeré slozité zapletky, které
je text schopny obsahnout, a tak se Ondrej Havelka zaméfil predevsim na milostnou
linku barona a Katynky a také na Hastrmanv vztah ke krajiné, ovSem samotna
enviromentalni rovina je zahrnuta jen do posledni scény. Kniha se vSak spise
prezentuje jako ekologicky roman a vénuje znacnou pozornost rozpolcenosti
hlavniho hrdiny mezi jeho lidskou a zvireci strankou.

Cely film je podbarveny folklorni hudbou, kterou mél na starosti Petr Wajsar,
ale samotna aranzma si vzal na starosti Ondfej Havelka. Mizeme slySet znamé lidové
pisné jako Neseme smrt starenu, Ach, ldsko, ldsko, ty nejsi stdla nebo Jak je ta ldska

zld. O zensky zpév se postarala piedstavitelka Katynky Simona Zmrzla, muzské pisné
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nazpival Jan Kolafik (farar Fidelius) nebo Jifi Vyoralek. Spoluprace probihala se
Souborem tanct a pisni Rokyti.

Snimek ziskal v roce 2019 celkem deset nominaci na Ceského lva, z nich
proménil Ctyfi, a to ocenéni v kategoriich Nejlepsi muzsky herecky vykon v hlavni
roli (Karel Dobry), Nejlepsi kamera (Divi§ Marek), Nejlepsi hudba (Petr Wajsar)
a Nejlepsi kostymy (Eva Kotkova).”?

V prubéhu filmu jsou zafazeny velice efektni podvodni zabéry Hastrmana,
které pofidil kameraman Divi§ Marek. Tyto scény se po mnoha diskuzich,
jak je uskutecnit, podafilo natocCit Stastnou nahodou, protoze kousek od mista
filmovani bylo vesnické koupalisté, jez bylo po 1été tipln€ zakalené a zarostlé fasami,

a tak umoznilo natodit jakoby rybniéni vodu.”

51 Dgj

Casovy harmonogram je zde zachycen pomoci vyznamnych svatkd, které dgj
Cleni do péti hlavnich ¢asti (Smrtna nedéle, Velikonoce, M4j, Svaty Jan a Sec)
a Epilogu.

Na rozdil od knihy je film pojaty lehce komedialng, at’ uz se jedna o grimasy
Karla Dobrého, nebo ustépaéné poznamky z tst Jifiho Labuse. OvSem nenajdeme
v ném trapné pokusy o humor, jedna se spiSe o vyznamné pohledy, vyznéni nékterych
dialogu ¢i o situa¢ni komiku (napf. Katyncino Splouchani vodou, které provokuje a
vzru§uje Hastrmana). Roman ma oproti tomu spise atmosféru vaznou.

Snimek zac¢ina ptijezdem barona v kocare do kraje pod horou, aby se ujal péce
o rodinné statky, pfedevSim o soustavu osmi rybnikt, ktera byla vytvofena
s respektem k pfirozenému fadu. Ve Staré Vsi ho ¢eka okazalé uvitani, predstavi
se mu rychtat Mat¢j Kolar (v podani Davida Novotného) a na baroniv pozdrav
shroméazdénym lidem mu hlasit¢ odpovi Jakub. Barona opovazlivost prekvapi
a nekdo z davu se zepta, kdo to byl, naez se drze ptihlasi Katynka, a tak dojde

k seznameni. Zde je prvni vyznamnéj$i odchylka oproti knize, kdy se Katynka

2 Hastrman [online; cit. 09.06.2024]. Ceskd filmovd a televizni akademie. Dostupné z WWW:
<https://www.ceskylev.cz/cz/detail ’movie=Hastrman&csfd=512864>.

3 Hastrman (2018) Ondiej Havelka o filmu [online; cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=_Y 10XpDABew&ab_channel=Totalfilm.cz>.
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s Jakubem toulala po okoli a neobtézovala se pfijit, coz si baron uvédomoval, i kdyz
ji jesté neznal.

Nasledné se baron v doprovodu rychtare, jenz se omlouva za Katync¢ino
chovani, presouva do Cerné véze, aby se zde usidlil. Vyvolava to znatné rozpaky,
rychtai mu opét pfipomina zamek, to ale zamita stim, ze zamka si ve Francii
a v Némecku uzil dost a ted’ chce poznat kraj svych predki.

Béhem sté¢hovani se piijde piedstavit ucitel Voves (Jifi Marysko)
a snadSenim si puUjcuje od barona dilo Ludwiga Feuerbacha svédomim,
zZe to je zakéazana kniha.

Po zabydleni se jde baron projit a dojde k prvnimu nepfimému setkani
s farafem, kdy jej uvidi zbé&sile bézet po lese. Nasledné se jde seznamit s mistni
vodou. Po skoku do rybnika zaslechne hudbu a uvidi mladez pfi vynaSeni Morany.
Katynka s Jakubem jako jejich vudci hodi figurinu do vody a po chvili zpozoruji,
ze Morana jako by ozila a postavila se na hladin€. Jakub k ni dopluje na lod’ce, chyti
ji a zase odhodi, jenomze baron Moranu zase na chvili postavi a vydési mladez na
bfehu. Chce si s Jakubem pohrat a str¢i do lod’ky, jenomze Jakub spadne do vody a
o kamen si rozbije hlavu. Této nehody vyuzije a pfida dusicku do rodinné sbirky.

D¢ se presouva ze Smrtné nedé€le na Velikonoce. Francl pracuje na obnoveé
rybnicni soustavy a dostava se do konfliktu s nadlesnim Kabelatschem. Ten nadava
délnikim, Zze se vénuji jiné praci, ale jakmile jej Francl upozorni, ze pracuji
pro barona, nadlesni vycouva.

Baron se zucCastni velikonocni mse, ale odejde diiv a uvidi Katynku
na hibitové, jak oplakava Jakuba. Nabidne ji kapesnik a nepromluvi spolu ani slovo,
tak probéhla jedna zjejich prvnich interakci. Farar si pozd€ji barona odchyti
,a domluvi si nazitfi schizku.

Baron se dostavi hned rano a zastihne farafe pii praci v fezbarské dilng. Rika
mu, ze jeho zastéra mu je milejsi nez to, co nosi obvykle, ale hlavné ho zaujala skiin
z hrusné, ze které citi lipu. Farar jej odbude a odchazi do svétnice, kde barona zaujme
farafova knihovna plna zakazanych svazk(. Daji si  vybornou kavu
a povidaji si o tom, jak oba dali z praktickych duvodu prednost skromnéjsSimu typu
bydleni. Faratf zahajuje hovor o Katynce a o tom, jak je od smrti Jakuba chladna
ve vife. Zad4 barona, aby Katynku odvezl pry& — v baronovi vidi v podstaté spasitele,
jenz dava mistnim lidem dobfe placenou praci a je mohl by jej zbavit muk. Baron jej

ale nepifimo odmitne.
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Pfi odchodu prochazi kolem domu Kolafovych. Katynka si ,nendpadné”
zastr¢i kapesnik za zivutek, aby jej mohla baronovi vratit, a pozve ho na obéd. Po
fadnych pripravach se baron dostavi a vypravi rizné zazitky ze svych cest po Evrop¢,
¢imz velice nadchne Katynku.

Vydavaji se spolu na prochazku, povidaji si a baron si zacne uvédomovat, ze
jeho pradavny pud dravce piehlusuje nové vznikajici hluboky cit ke Katynce.
,Zrychleny tep nesignalizoval chut brat, ale touhu davat.*

Katynka se poté Sla podivat na velikonocni hru, kterou zorganizoval ucitel
Voves, a baron odesel do hospody. Ocenil pracovniky, ktefi mu pomahaji obnovovat
rybniky, ale naStve ho opily nadlesni, ktery si neodpusti oplzlé feci na Katynku.
Mezitim se velikonoc¢ni hra o Jezi§i zméni na fraSku o smrti Jakuba a Katynka
znechucené odchazi. Nadlesni ji zastavi slovy: ,,Co 7*ves, dyt jsi si polepsilal* a schyta
od Katynky pohlavek. Baron odchazi s Katynkou, ktera mu wvysvétluje, Zze
velikono¢ni hra si nevybira a té€zi z lidskych nestésti, ze letos to prosté padlo na ni.
Jenomze baron se chce pomstit, a tak si pocka na opilého Kabelatsche a zajisti si dalsi
prispévek do rodinné sbirky dusicek. Za dva dny nadlesniho nasli, ale za par tydnt
uz si na n€j nikdo nevzpomnél.

S Majem piichdzeji sucha a Katynka oslovi barona, jestli by jim nedélal
majového krale béhem obfadu, kdy se bude konat obét’, aby ptiSel dést. Hastrman
souhlasi, ale pozada, aby se slavnost konala az za dva dny, nebot citi, kdy pfijde
bourka. Farar pribéhne se strachem, aby neroz¢ilili Boha, a pusti se i do barona. Ten
necha Katynku, aby svym kosténym srpem usekla kohoutovi hlavu, a v tu chvili se
spusti lijak. Hastrman se zacCne v deSti ztracet a znovu objevovat, pritom Katynce
vypravi, odkud ta voda pfisla a co vS§echno zazila. Mladi oslavuji a sexualni napéti
be&hem tance a zpévu mezi baronem a Katynkou roste.

Na Svatého Jana uz Katynka chodi k baronovi do Véze, jak se ji zachce,
predevsim ale kvili jeho knihovné. Snazi se z Francla dostat informace o byvalych
baronovych avantyrach a pro¢ se nikdy neozenil. Francl po uplatku pfiznava, ze
n¢jaké pritelkyné baron mél, ale kdyz to zacalo vypadat vazng, tak se prestéhovali.

Baron dopisem pozve Katynku na vylet a ta s radosti pfijima. Nasledujiciho
dne se fadné, i kdyz pro ni nezvykle, nastroji a kocarem vyrazeji k velkym rybnikiim
kousek od hradu Bezdéz. Mistnim to samoziejmé€ neujde a trousi jejich smérem
nelichotivé poznamky. Baron chce Katynku pobavit chiizi po vodé, ta si to ale chce

taky vyzkouSet a vrhne se do vody, kde se malem utopi. Hastrman ji i pfes své
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pfirozené pudy zachrani a doveze ji domu v ne zrovna reprezentativnim stavu. Baron
zustava u Kolarovych na vecefi a na nocleh. Prichazi komicka scéna, kdy jej Katynka
ptes zed drazdi $plouchanim vody v lavoru.

Nasledky na sebe nenechaji dlouho Cekat a vesnici za¢nou kolovat drby o tom,
ze spolu maji pomér. Farat pfiSel baronovi podekovat, protoze o¢ekava svatbu a
odjezd, a mladi vyhanéji Katynku ze svého stredu. Vy¢itaji ji, ze brzy zapomnéla na
Jakuba a hulédkaji na ni: ,,Baronka!®. Katynka se nastve a rozhodne se jim dokazat,
Ze ji na baronovi nezalezi. Vytvori figurinu zeleného Jana, ktera je baronovi podobna,
a usekne ji hlavu, kterou hodi baronovi k noham. Baron se pochopitelné nastve.

D¢ se posouva do ¢asti Sec€ — baron se projizdi kolem uzralych poli a v lese
opét vidi béhat farare s podeziele napuchlyma ocima. Pta se ho na divod jeho béhani
a farai mu vysvétluje, ze se timto zpusobem zbavuje erotickych myslenek, které ze
sebe kvili celibatu nemtze dostat jinak.

Po navratu do Véze uslysi Franclovo volani a nalezne ho v ledové jame. U
hoticiho ohné a davce alkoholu mu Francl povi historku z Lemberku, kde také maji
takovou ledovou jamu, o Spatné skolené lani, ktera po rozmrznuti ozila a utekla.

Ve vesnici se kona dozinkova slavnost, jejimz stifedem je pfiopila Katynka.
Baron vyuziva toho, ze se vSichni dobfe bavi, a jde se podivat do fararovy dilny, co
se skryva v tajemné skfini. Nalezne v ni vyfezanou loutku v zivotni velikosti, ktera
vypada presn¢ jako Katynka. Farar si dal zalezet na vS§emoznych detailech — vytrhal
si svoje fasy, aby je mohl pouzit na loutku, misto jedné nohy ji vyfezal kopyto, a
predevsim ji vyrobil krabic¢ku v rozkroku vystlanou saténem, kterou ziejme pouzival,
kdyz béhani nefungovalo. Poté se baron ptida ke slavnosti, kde na n¢j opila Katynka
opét déla oci, ale on ji odmita.

Katynka se urazi a oslovi jednoho z mladiku, aby s ni Sel pry¢. Zacina boutka
a baron uz nezvlada drzet své emoce na uzde. Zbavuje se mladika a jde za Katynkou,
ktera je nejdrive rada, ze priSel baron, ale vydésil ji pohled na jeho drapy a dochazi
ke znasilnéni. Katynka se brani svym srpem a usekne baronovi mali¢ek. Tuto situaci
sledoval ze kfovi ucitel Voves.

Farafi mezitim vrtala v hlavé baronova poznamka, ze ,,se dfevem taky muze
byt zabava“, a tak se Sel podivat do dilny, kde zjistil, ze se do ni nékdo vloupal.

Baron si mezitim doma kle§témi ostfiha nehty a poté si jde zaplavat, pficemz
ho opét pozoruje ucitel Voves, tentokrat uz bézi do vesnice a vyhlasuje poplach,

ze baron je netvor a ryba s nohama. Vesniani jdou barona lyncovat a pfitom

43



kamenim zrani Francla i barona. Faraf se jich zastane a rozezene rozzufeny dav.
Francl na nésledky zranéni umira a farar se za n¢j modli. Baron je smutny, faraf
mu doporucuje z kraje odjet, protoze ho mistni povazuji za netvora. Hastrman
pfiznava, ze mozna maji pravdu a dochdzi kroztrzce ohledné kiestanstvi
a pohanstvi, ktera preroste ve rvacku. Hastrman pfii ni odhali svou studenou kuzi,
nadlidskou silu a zvlastni dychaci systém podobny zabram. Faraf se rozhodne znicit
loutku Katynky, ktera je pfipominkou jeho slabosti, a baron unese Katynku
a schova si ji do ledové jamy.

,,pi, ma lasko, spi. Tvou dusi budu strezit, abych ti ji mohl jednou vratit,
az prijde cas, az se naucim v sobé krotit zvire. Tehdy si té zas probudim do svéta

harmonie a krasy.™

Druha cast knihy je shrnuta do kratkého Epilogu. Baron se ze zchatralého
zamku rozhlizi po zdevastované krajing, kterou jesté stale nici obrovskeé stroje urcené
k povrchové tézbe. Nasledny zabér z pohledu dronu prelétava pies opusténé budovy
nad obrovskym povrchovym dolem a ktomu hraje tkliva lidova pisen.
V posledni scéné filmu se ukaze Katyn¢ino zmrzlé télo v ledové jame, které stale
Ceka na svij Cas, aby se mohlo znovu probrat k zivotu. Tato Cast neni nijak
komentovana, je zcela na divakovi, jak si tento dovétek vylozi.

DVD verze jeste obsahuje bonus — nékolikaminutovy alternativni konec,

ktery odkazuje k druhé &asti knihy, nebyl ale u kone¢né verze pouzit.”

Vypraveée
popisuje nasledujici udalosti a vysvétluje, proc a jak doslo ke dvéma vrazdam vysoce
postavenych ufedniki a pro¢ musi zemfit i on. Posledni zabér je opét
na Katynku, tentokrat jak za zady svira svij kostény srp.”®

Celkov¢ tato ¢ast, podobné jako v knize, nepasuje ke stézejni romantické lince
a naruSuje koneCny dojem zfilmu, i kdyz alesponi CasteCné nastiriuje puvodni
ekologické sméfovani romanu. Kazdopadné se vystfizeni monologu o vrazdach

da povazovat za vhodné rozhodnuti, nebot’ posledni pohled tak spociva na spici

Katynku, coz mize mit pfislib slibné budoucnosti.

74 Hastrman [film]. Rezie Ondicj Havelka. Ceska republika 2018.

75 Bohuzel jsem neméla moznost DVD verzi sehnat, ale podaiilo se mi vyhledat alespori ¢4st pracovni verze
tohoto bonusu: <https://www.facebook.com/cinemadivers/videos/286385682062614>.

7 BERGL, Petr. Hastrman (pokus o komparaci filmu a literarni predlohy). Bakalatska prace. Plzefi 2021, s.
27.
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,,Ten bonus — surovd, pracovni verze Epilogu — je takovy nds vzkaz ctendriim
knihy, aby védeli, Ze jsme se tématu druhého dilu chtéli alespon dotknout. Baron
si Katynku probudi, i néjaké mordy zkorumpovanych politikit jsme natocili, ale ani
tahle minimalistickd verze se ndm nelibila. A jsem velmi rdd, Ze jsem sebral odvahu
tenhle Epilog vyhodit a pFisel na metaforu, kterd je mnohem vymluvnéjsi...”’

Otevieny konec a rozdé€leni romanu na dvé knihy laka k natoceni druhého

dilu, tuto moznost ovsem Ondrej Havelka vyloucil.

5.2 Vypravéc a narativni techniky

Filmovy vypraveéc je velice specificky a nelze jej zaménit s vypravéem
literarnim. VétSina filmu totiz ,,nevypravi“ svij pfibéh v tradi¢nim smyslu slova,
ale pravé Hastrman svého vypravéce ma. Setkavame se s tzv. personifikovanym
vypravécem, ktery ma podobu nahraného hlasu a zprostfedkovava informace
od filmového implikovaného autora v pribéhu celého filmu.

,Vracel jsem se do kraje pod horou. Ne jako ten, jimz jsem se narodil, nybrz
jako ten, kym jsem se stavél byt na tomto svété. Vracel jsem se na staré panstvi,
jez nyni mélo patrit mé. Minil jsem je spravovat s vynalézavosti a pokorou svych
predki. [...] Priznavdam vSak, Ze ditvod mého navratu byl jesté jiny. Doufal jsem, Ze
zde budu sam a najdu klid pro svou dusi.“®

Narace vychazi ze spoleéného pisobeni syzetu a stylu. Syzetem rozumime
souhrn veho, co ve filmu vidime, a to v daném potadi a podobé&. Styl ve filmu
oznacuje ,,systematické a rozpoznatelné uziti technickych prostiedkii a estetickych
postupii filmového média, které chce néjakym zpiisobem piisobit na divdka*.”

Film se otevira tzv. nastolujicim zabérem, kdy se prolnutim Gvodni titulky
proméni v zabér na krajinu a nésledné kamera prejizdi po hladiné rybnika.
Poté se ukaze nazev filmu a zaCind samotny d¢j, kdy vidime jedouci kocar. Nato
se spusti komentar vypravéce. Dokud se neobjevi postavy nebo nezacne n¢jaka akce,

nelze fict, ze d¢j zacal. Ve filmu se objevuje fada deskriptivnich zabért, které se

"7 Mordy zkorumpovanych politikii a probuzend krdska? Filmovy Hastrman nabidne alternativni konec
[online; cit. 14.06.2024]. Dostupné z WWW: <https://www.kinobox.cz/clanky/vod/15404-hastrman-
vychazi-na-dvd-s-alternativnim-koncem>.

78 Hastrman [film]. Rezie Ondicj Havelka. Ceska republika 2018.

79 KOKES, Radomir D. Rozbor filmu. Brno 2015, s. 25.
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vénuji zachyceni krajiny, za doprovodu lidovych pisni, nejCastéji pii prechodu
k dalsimu Casovému useku. Velice efektné na divaka pisobi podvodni zabéry
plavajiciho Hastrmana.

LRytmus narativnich  filmiu obecné koreluje s akci, rytmus, ktery
Jje nasledovan vice ¢i méné neoblomné. [ ...] Strihy v napinavém thrilleru jsou napjaté
a rychlé, v trudnomysiném melodramatu maldmé a pomalé, s velkou oblibou
prolinacek prired pirimym stiihem %

Rytmus filmu odpovida gradaci akce ptfibéhu. Zacina velmi poklidng,
postupné nabira tempo az vygraduje v piekotnou sekvenci v zavéru filmu

Film ndm ddva plnost bez specificnosti. Jeho deskriptivni nabidky jsou
zdroven vizudlné bohaté a verbdlné chudé. [...] Na druhé strané literdrni narativy,
ackoli mohou zaméstnavat mnoho adjektiv, nemohou diktovat mentdlni obrazy,
mohou je pouze stimulovat.“®!

O Hastrmanovi se neda fict, ze by to byl upovidany film. Casto dochazi
ke scénam, kdy toho spoustu zlstava nevyiCeno, ale pracuje se s neverbalnimi
prostfedky. Napf. je to vidét ve scéné, kdy baron pfijde na navstévu k farafi
a dd mu najevo, ze ho nebude podporovat v upeviiovani kiestanskych hodnot

a ani nema v planu odvézt Katynku. Rozcileny farat v domnéni, ze je sam, ulevi

svému hnévu a prasti do stolu, zatimco baron se tomu sméje ode dveri.

5.3 Postavy

5.3.1 Hastrman alias baron Johannes Salmon de Caus

Karel Dobry (*1969) je diky svému ostrému vzhledu velmi oblibenym
hercem pii obsazovani do charismatickych a vyraznych roli, 1ze ho vidét v Ceskych i
zahrani¢nich filmech a seridlech (napt. Vyprdveéj, Pribéh rytie, Sklenény pokoj,
Borgiové, ...). Koluji o ném pikantni klepy, protoze se rad oddava divokému zivotu
a taky protoze Cast détstvi prozil s prarodi¢i v Syrii, kde byl dvakrat unesen.

Casto ulevoval psychice pomoci alkoholu — to pak vedlo k rliznym excestm,

80 CHATMAN, Seymour. Dohodnuté terminy: Rétorika narativu ve fikci a filmu. Olomouc 2000, s. 55.
81 Tamtéz, s. 45-46.
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kdy napt. cely divadelni sbor postiikal hasicim pfistrojem nebo skocil v noci
do kasny, nadez piisel o malicek.?? To se ale nakonec hodilo pfi natadeni Hastrmana,
kdy Katynka v sebeobrané usekla baronovi prst svym kosténym srpem (i kdyz
v knize se jednalo o ukazovak).

Milos Urban se nechal slySet, ze ho volba protagonisty nejdfive vydésila,
,protoZe [jeho] hastrman je zakrsly aristokrat, kdeZto Karel je obr a piisobi
znepokojujicim dojmem.“® Kazdopadné nelze popiit, ze Karel Dobry ma jakési
aristokratické vzezieni a role mu padla jako ulita. ..V jednu chvili sahd az na prdh
sebeovladdni, aby udrzel nadiazenost osviceného svétdka, v ndasledujicim okamZiku
se vSak potutelné bavi viastnim Zertem jako maly kluk. V Cerném plasti se vyjimd jako
mdchovsky rozervanec, ale na schiizku se chysta s neobratnou rozechvélosti
pubertdka; pritom nikdy neni k smichu, ani v hororovém vykiiku. 3*

Baron de Caus je ve filmu zachycen jako elegantni Slechtic ve stfednim véku.
Charakteristicky je pro n¢ cylindr, aby si mohl udrzovat mokré vlasy.
Mozna neni vylozené krasny, ale kazdopadné zné vyzafuje charisma
a svétaznalost, které Katynce pozdéji ucaruji. Oproti knize je ve filmu potlacena
zviteci fyzicka podoba Hastrmana, na tu upozoriuji predevsim dlouhé zazloutlé
drapy, které schovava pod rukavicemi, dale vyrazné ostré zuby a v zavérecné scéné
s Fideliem je odhalen prapodivny dychaci systém podobny zabram. Oslabeny jsou
i jeho schopnosti, nejvic ziejmé je nejspis vynechani vrbového proutku s kouzelnou
moci, i tak ale dokaze vycitit vodu, at’ uz se jedna o pramen, nebo dést’.

Praveé zazloutlé nehty sehraly svoji roli i ve filmu, kdy si je Hastrman brousil
a pouzival k riznym cinnostem, napt. k psani dopisu Katynce. OvSem jejich
provedeni nebyla pro Karla Dobrého tplné€ legrace: , Miij ctyricetiminutovy ritual na
place spocival v jejich nanddni a sundat je bylo na pul hodiny. V Zivoté s nehty

hastrmana jsem potieboval k nékterym cinnostem i asistenci, v urcitych chvilich

82 Détstvi v Syrii a vnitini b&sy. Téma. 2015, &. 47, s. 62-67.

83 Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné  z WWW:  <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-
romanu-hastrman/>.

8 Karel Dobry — Hastrman [online; cit. 06.06.2024]. Karel Dobry. Dostupné z WWW:
<http://kareldobry.cz/film/role/hastrman>.
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to bylo az komické. Zvykl jsem si na to. Zase jsem je mohl pouzivat misto hiebenu
a dobre jsem se podrbal na hlavé %

Typickym motivem pro pohadkového hastrmana je sbirka hrnicka
s poklickami. Jedna se o rodinné dédictvi, které baron zdédil po svém otci, slavném
staviteli fontan. Domniva se, ze jej otec zdédil po svych predcich. Jenomze jeho otec
byl natolik oddan své praci stavitele fontan, ze nemeél zajem sbirku rozsifovat, coz
mél se svym synem spolecné, i kdyz ho nabadal, aby kolekci ochranoval.

Naklonnost ke Katynce v ném vyvolava fadu obav — premysli, jestli by byla
schopna pfijmout jeho pfirozenou zviteci stranku. Sam sobé v citovych problémech
neveri, vlastné ani nevi, co to znamena milovat a byt milovan. Baron jako vzdélany
gentleman vidi v Katynce krasnou a na danou dobu piekvapiveé inteligentni
a prubojnou divku, ktera je vSak nezkrotna, presto si s ni velice rozumi a postupné
jako spousta muzu propada jejimu kouzlu. Problémem je jeho animalni stranka,
jez se potrebuje co nejdiiv dostat co nejbliz k jejimu télu, a jak vime, potlacovani
erotickych choutek vygraduje ve znasilnéni. Po odhaleni pravé totoznosti fararem

Fideliem Hastrman Katynku unese a ulozi si ji k dlouhému spanku do ledové jamy.

5.3.2 Katerina Kolarova

Simona Zmrzla (*1989) byla do nataceni Hastrmana znama predeviim diky
pusobeni v Divadle Husa na provazku, pozd€ji uz ji mizeme vidét i v dalSich filmech
nebo serialech (Odznak Vysocina, Princezna zakletd v case). Za roli Katynky byla
Simona Zmrzla nominovana na cenu Ceského lva.

Ondrej; Havelka si volbu predstavitelky Katynky velice pochvaluje, protoze
potfeboval hereCku, ktera by byla schopna konkurovat Karlu Dobrému, ktera
by méla dostate¢ny vnitini naboj. ,,Katynka musi byt ostrd holka.“3® Simona Zmrzla
sama pfiznava, ze ji role palicaté a emancipované Katynky velice sedla, protoze

s ni ma spoustu spolecnych nazoru: , Katyncina Zenskda hrdost je mi hodné blizkd.

85 Hastrman [online; cit. 23.06.2024]. Cesko-Slovenskd filmovd databdze. Dostupné z WWW:
<https://www.csfd.cz/film/512864-hastrman/zajimavosti/>.

8 Hastrman (2018) Ondiej Havelka o filmu [online; cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=_Y 10XpDABew&ab_channel=Totalfilm.cz>.
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Nepoddajnost viici muzskému svétu mame spolecnou. [...] Byla to inteligentni
rebelka a feministka v nejlepsim smyslu, i tim je mi sympatickd. %

Milo§ Urban je sobsazenim rovnéz spokojeny: ,Skutecné tam vidim
tu uzasnou fatdlni Zenu, z niz jsou vsichni zblbli — a kazdy jinak. Inspiroval jsem
se u ni BoZenou Némcovou, kdyz jsem cetl jeji korespondenci. Ona moc touZila
byt hozena ze svého prostiredi do budoucnosti, jeji soucasnost ji deptala. Jak lidi, tak
majetkové poméry nebo postaveni zen v méstanské spolecnosti.*

Oproti romanu divaka urcité upouta, ze se nedodrzela Katyncina svétla barva
vlasu, filmova Katynka ma vlasy velice tmaveé hnédé. OvSem heterochromie oci je ve
filmu diky barevnym kontaktnim ¢ockadm zachovana, i kdyz rozdil mezi modrym a
zelenym okem je tak nepatrny, zZe si ho bézny divak nejspis nevSimne.

Simona Zmrzla v jednom rozhovoru popisuje, ze Katynku nejdiive
na baronovi upoutala jeho svétaznalost a samozifejmé Slechticky stav, protoze
by se tak mohla dostat z malé rodné visky do velkého svéta, konecné néco poznat
a zazit. Postupem piibéhu se vSak do né zamiluje, i kdyz je to takové hodné
rozervané.®’

Katynka ma tadu ctiteld — ucCitele Vovse, farare, mistni mladiky, vulgarni
narazky si neodpusti ani nadlesni Kabelatsch, ale vazné€ bere pouze vztah s Jakubem.
Ma funkci jakési femme fatale, je archetypem divozenky, panenské bohyné ptirody,
ztélestiuje zensky princip, jemuz muzi bezhlavé podléhaji.”

Jakub (v podani Vladimira Polivky) ma ve filmu na nahrobku pfijmeni
Slunecko, ale v knize byl Slunecko dal§i z mistnich mladika: ,Jakub, Slunecko,
Hoffman starsi a Hoffman mladsi, bratri Johan a Simon, Liska, Vdclav, Pesek,
Ehrenberger — jména, jez jsem si nasledujictho slunného jitra pozpatku Ccetl

v mizejicim, rychle se rozpoustéjicim ledé. !

87 Here¢ka Simona Zmrzla: Zijeme ve svété vymysleném muzi [online; cit. 06.06.2024]. Novinky.cz.
Dostupné z WWW: <https://www.novinky.cz/clanek/zena-styl-herecka-simona-zmrzla-zijeme-ve-svete-
vymyslenem-muzi-40283482>.

88 Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-
hastrman/>.

8 Hastrman (2018) Simona Zmrzld o postavé Katynky [online, cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=vInrdwEQyn8&ab_channel=Totalfilm.cz>.

% MEJZLIKOVA, Zdena. Hastrman. Film a doba 2018, €. 2, 5. 94.

T URBAN, Milos. Hastrman. Praha 2001, s. 30.
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Po smrti Jakuba se do sebe uzavfe, ale rychle mezi ni a baronem za¢ne vznikat
pouto, které vni vyvolava zmatek, protoze je tim  vyclenéna
ze své dosavadni socialni skupiny. Katynka je velice tvrdohlava, na jednu stranu
o barona stoji a chce si ho omotat kolem prstu, na druhou stranu mu ale nechce
slouzit, nechce mu sama plné¢ podlehnout. Jakmile k tomu ma blizko, zalekne
se svych pocitl a rozhodne si drzet barona od téla (i kdyZz vliv na to mély i astrky

ze strany mistni mladeze).

5.3.3 Farar Fidelius

Jan Kolafik (*1968) se proslavil jako divadelni herec také spjaty s Divadlem
Husa na provazku, ale dobfe ho mizeme znat i z rozhlasu nebo televize (C’etm'cké
humoresky, Prvni republika, Devadesdtky, ...). Aktivné se také vénuje dabingu.

Zajimavé je, ze svyj hlas propujcil i audioknize Hastrman, kterou piipravilo
vydavatelstvi Tympanum v roce 2018 pfi pfilezitosti vydani filmu.

My mdme mnoho spolecného, pane Fidelie. Oba Cteme zakdzané knihy,
Zijeme v barabizndch a oba nds zajimd ta divka.«**

Filmovy Fidelius je ve filmu podan jako nezajimavy suchar vérn¢ oddany
svému povolani. Je Skoda, ze dialogy s baronem jako rovnocennym soupefem
jsou postaveny jako rozhovor predstaviteli katolického tmarstvi a soudobého
osvicenstvi. Faratf marné bojuje proti pohanskym zvyklostem, které jsou
mezi mistnimi silné zakotfenéné, ale nevyvolava v nich téméf zadné obavy.

Uz od zaGatku se snazi barona piesvéd¢it, aby odvezl Katynku pry&. Udajné
by to mélo byt pro jeji dobro, ale mysli pfi tom hlavné na sebe a svoji dusi.
Jako tada jinych, i on Katynce beznadéjné propadl. Svij chti¢ se snazi umofit
pohybem, a tak Casto béha po lese, v t€chto scénach vsak pusobi znacné komicky.
Pro chvile, kdy se mu nedafi touhu potlacit, si jako Sikovny fezbar vytvoril loutku
v zivotni velikosti v podobé Katynky, jiz obétoval i své vlastni fasy. Tuto pannu znici
po odhaleni Hastrmanovy totoznosti, protoze si uvédomi, ze je to v podstaté jeho

osobni modla a odvadi ho od kiestanskych povinnosti.

92 Hastrman [film]. Rezie Ondicj Havelka. Ceska republika 2018.
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5.3.4 Sluha Francl

Ferdinanda Francla bravurné ztvarnil Jifi Labus. Oddany stary sluha, ktery
zna vSechny vrtochy svého pana, se ve filmu stava baronovou pravou rukou, dohlizi
na obnovu rybnicni sit€¢ a dojednava podminky s najatymi délniky. Mimo jiné fesi
i stiznost nadlesniho Kabelatsche, ktery chce z barona vymamit néjaké penize
za usly zisk, ale Francl jej upozorni, ze s vrchnosti by si to nemél rozhazet.

Francl neni novym bydlenim v Cerné Vé&z uplné nadSeny, protoze
uz si zvykl na pohodli, které mé¢l zajisténé ve velkych méstech v Evropé.

,,Co se ti nelibi?* — | No tohle misto! Pane, vratime se do Bavor! A co treba
do Francie? Prinejhorsim do Treboné.“** (To je p&kna narazka na asi nejslavnéjsi
rybnikatské mésto v Ceskych zemich.)

Zatimco v knize Francl umirad na nasledky nachlazeni, kdy ho baron v kruté
zim¢ vyslal do vesnice, ve filmu se mu osudnou stala rana kamenem do hlavy,
kdyz na barona uto€i rozliceny dav. Zda se, ze ve filmu baron jeho smrti upfimné
lituje, prestoze v knize byl spiSe lhostejny.

Pravdépodobné je to tim, Ze je zde oslabena linka, kdy Francl touzi
po opravé mlyna a ¢lenstvi v mlynarském cechu, aby se stal svobodnym ¢loveékem,
coz baron povazuje za osobni zradu, navic kdyz je k opravé mlyna pouzit kamen

z VIhoste.

5.3.5 Ostatni

Ucitel Voves v podobé Jifiho Marysky je ptesné tou groteskni figurkou jako
v knizni pfedloze. Zpoc€atku je baronem nadSeny pro jeho vztah k Ceské kultufe
a zakazané literatufe, hlavn€ kdyz si smi pajCovat tyto tézko sehnatelné filozofické
knihy. Skfipat to zacne ve chvili, kdy si uvédomi vznikajici vztah mezi baronem
a Katynkou, na kterou si sdm myslel, i kdyz vSichni vidi, ze nema nejmensi Sanci.
Své rozhotceni da najevo velikono¢nim divadlem. Vylozené zépornou roli sehraje

v zaveéru filmu, kdy nejdfive pozoruje znasilnéni Katynky a nasledné i Hastrmanovu

93 Hastrman [film]. Rezie Ondicj Havelka. Ceska republika 2018.
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proménu béhem koupani v rybnice, naez po vesnici rozhlasi, ze baron je netvor
a privede dav, ktery po baronovi a Franclovi hazi kameny, dokud je farar nezastavi.
Norbert Lichy se brilantné ujal postavy ulisného nadlesniho Kabelatsche.
Ve filmu je perfektné zachyceno, jak je vuci baronovi podlézavy, i kdyz ma pocit, ze
se mu muze rovnat, ale s ostatnimi jedna povysSen€, napi. se sluhou Franclem, kdyz
obvinil barona, ze mu ukradl délniky. Baron si ho vyhlédne jako obé&t
ve chvili, kdy opily Kabelatsch zacne vyzvidat, jaka je Katynka jako milenka
a trousi o ni nevybiravé poznamky. Na rozdil od knihy ale k jeho smrti neni pouzit
vrbovy proutek, je totiz utopen v baziné. Oproti knize ale baronovi nesedi
Kabelatschovy boty, a tak jednu bohu zahodi do vody a druhou necha na mrtvole.
Mrtvolu nadlesniho objevili za dva dny, ale vypravé¢ tvrdi, ze za par tydna
uz si na n¢j nikdo ani nevzpomnél, i kdyz v romanové piedloze probihalo regulérni

policejni vySetfovani.

5.4 Krajina a ekologie

Natacelo se predev§im ve skute¢nych lokalitach, ze kterych Cerpa i roman,

tedy v oblasti Kokofinska, ale také na statnim zamku Jezeti v Krusnych horach, , kde

stojit krasny zdmek nad mésicni krajinou hnédouhelného dolu, kterd se ve filmu objevi
na zacatku jako takova arkadickd krajina“.** Producent Cestmir Kopecky vybér
konkrétnich mist komentoval slovy: | KdyZz jsme vybirali tu vesnici,
kde budeme tocit, tak jsem nechtél, aby to byla takova vesnice jak v Prodané nevésté
v Narodnim divadle, ale aby to byla skutecnd vesnice, tak jak vypadaly rozhozené do
prostoru, ne malebné organizované. A tam, co Ziju, mame nddherny strom, ke
kterému chodim se psem na prochdzky, tak jsem jim ho nabidl. Pak prijeli a rekli, Ze
10 je presné ono a Ze takhle se ma hledat. Ze Zivot je vidycky zajimavéjsi nez kulisa.“%

Milos Urban si pochvaluje, Ze ,,Ondrej [Havelka] se neopdji krajinou, kterou
zobrazuje, ale Ze se na ni diva a hledd v jeji obycejnosti to neobycejné.

Jako ja, kdyz jsem Hastrmana psal. Ta krajina je prima, je hezkd, ale mdme tady

% Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-
hastrman/>.

9 Hastrman (2018) Producent C. Kopecky o lokacich [online; cit. 06.06.2024]. Dostupné z WWW:
<https://www.youtube.com/watch?v=KOBI9iBAjPg&ab_channel=Totalfilm.cz>.
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asi krasnéjsi mista, nez je kopec VIhost' a rybniky pod nim. Jde o to vidét srdcem.
[I kdyz ta] krajina ve mné potrebu napsat Hastrmana vyvolala. Vite, jd tu knizku
myslel vazné — ja ji myslel jako politicky cin. [...] Ackoli jsem zvazoval odehrdt déj
Hastrmana na Mdchové jezere, i mém milovaném, nakonec jsem z toho vycouval,
protoze uz pred dvaceti lety to byl prumyslovy rybnik, natoz dneska. Potreboval jsem
klidnéjsi lokaci.“*®

Vzhledem ktomu, ze ekologickd déjova linka je zasazena predevsim
do druhé ¢asti romanu, ve filmu nedostala témeét zadny prostor. Lehce nastinéna
je pouze v epilogu, i kdyz je natoCen jeSté alternativni konec, kde se odehraji

a vysvétluji vrazdy zkorumpovanych hodnostait, ktefi maji na svédomi drastickou

té€zbu na Vlhosti.

5.5 Kulturni kontext

5.5.1 Kvestanstvi a pohanstvi

,Neberte to na lehkou vdahu, pane barone, ve zdejSich lidech je stdle jesté
zakorenéno mnoho pohanstvi.**’

Cely dé& je Clenén podle dulezitych meznikii venkovského Zzivota, které
souviseji jak s kfestanskymi svatky, tak s pohanskymi tradicemi. Asi nejvyraznéjsi
scéna s pohanskym ritudlem se odehrava v méji, kdy panuje sucho a vesniCani
se rozhodnou obétovat prirodé kohouta, aby pfiSel dést. Timto obfadem rozzufi
farare, ktery hleda podporu u barona, ale ten ho odbude. Okamzik po tom,
co Katynka svym kosténym srpem usekne kohoutovi hlavu, se opravdu spusti dést’.

Faraf ale sviij boj nevzdava, dokonce se barona zastava, kdyz ho rozzufeny
dav piijde lync€ovat, protoze ucitel Voves rozhlési, Ze se jedna o netvora, jakousi rybu
s nohama. Baron ale opét farafe odbude a odvolava se na poradky starsi,

nez jsou kfestanské hodnoty a dogmata.

,Jsou to povércivi hlupaci.*

% Hastrman — Rozhovor s MiloSem Urbanem, autorem romdnu Hastrman [online; cit. 06.06.2024].
Kritiky.cz. Dostupné z WWW: <https://kritiky.cz/hastrman-rozhovor-s-milosem-urbanem-autorem-romanu-
hastrman/>.
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,Protoze véri nécemu jinému nez Vy? Nécemu, co tu bylo ddvno pred Vasim
Ukrizovanym? Co je silnéjsi — polykat oplatky na Vasi mSi anebo tancit za upliku ?*
Mluvite jako odporny neznaboh, Vy jste horsi nez dabel “*3

5.5.2 Narodnostni situace

I kdyz zde neni pfimo popsano rozdéleni vesnice na némeckou a ¢eskou €ast,
ne¢kolik zminek o slozitych narodnostnich a jazykovych pomérech
se v prub&hu filmu vyskytne.

Prvni narazka na bilingvismus, ktery panoval v dob€, do které je dilo
zasazeno, se objevuje hned po pfijezdu barona de Caus do Staré Vsi, kdy ho rychtar
zacne vitat némecky: ,, Willkommen, Herr Baron-, ale baron rychtafe okamzité utne
slovy: ,,Cesky, prosim.“

Déle se mu za vztah k rodnému jazyku dostane uznani od ucitele Vovse, ktery
se piijde predstavit bdhem stdhovani do Cerné Vé&ze: ,Musim se priznat,
ze mé jako hrdého vlastence 1é3i, jak se hldasite k cesstvi. Tim nechci Fict,
Ze by Némecko nemélo své génie.“*°

Prece jen cCeStina nebyla vté dobé jest€ uplné rovnocennd némcing,
a tak napf. baron vola na Katynku, ze pro ni ma nového Voltaira v némeckém

prekladu.

5.6 Aluze

Filmové adaptace bohuzel nemaji dostateCny prostor, aby prevedly vSechny
aluze uvedené v kniznich predlohach, a vzhledem k zaméfeni filmu na milostnou
rovinu mezi baronem a Katynkou, spousta aluzi z romanu by se ani nehodila.

Nejvice jsou zminovani dobovi myslitelé, tedy osvicensti filozofové jako byli
Ludwig Feuerbach, Fridrich Nietsche nebo Voltaire.

Déale je zde zvyraznén archetyp vztahu Krasky a Zvifete — baron pod modnimi

rukavicemi schovava nabrousené drapy, které pouziva jako zbrané a boji se, ze by

9% Hastrman [film]. Rezie Ondicj Havelka. Ceska republika 2018.
%9 Tamté?.
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jimi mohl nékomu ublizit. Zaroven se obava toho, jestli by Katynka byla schopna

pfijmout jeho skutecnou podstatu a milovat ho.

5.7 Recenze

Celovecerni prvotina Ondfeje Havelky jako reziséra vyvolala znalny
medialni zdjem, coz se projevilo i na mnozstvi recenzi. Samoziejmé v diplomové
praci neni prostor je okomentovat vSechny, a tak jsem vybrala jen ty, které se zdaly
néjakym zpisobem podnétné.

Jako prvni mé zaujala recenze z periodika Film a doba od Zdeny
Mejzlikové.!® Autorka nejdiive seznamuje ¢tenafe s tim, ze se scenarista zaméfil jen
na prvni cast romanu a pominul jak ekologickou ¢ast déje, tak i motiv obé&ti
a celkové filozofickou rovinu dila. Film vypravi historicko-pohadkovy ptibeh
zasazeny do severnich Cech.

Vesnickd femme fatale Katynka propada kouzlu podobné neobvyklého
barona, jehoz uhlazené ruce zakryvaji rukavice. Nemuze tusit, ze pod nimi
se skryvaji zviteci drapy predstavujici nemoznost normalniho lidského kontaktu.
Jeho zvitfeci pud prevladne az po fadnych namlouvacich ritualech a potlacovanych
navalech emoci. Otevieny konec nemé pro divaka valny smysl, pokud necetl roman
nebo si nepifecetl informace o ekologickém zaméfeni knihy.

Vyzdvihuje Havelkiiv um divadelni rezie a talent pro pomalé budovani
atmosféry. Dojem romantického rozervaného prib&éhu narusuji vedlejsi postavy, které
jsou vykresleny na hranici karikatury. Konecné vSak byla dana Sance Karlu Dobrému,
aby zazafil v hlavni roli. Vztah MiloSe Urbana ke krajin€ vyplyvajici z knihy je ve
filmu zachycen pomoci kamery. Autorka recenze ocefiuje snahu vytvorit myslenkove
i citoveé hluboky snimek, ale o to vice ji mrzi nesoudrznost jednotlivych slozek filmu,

presto hodnoti Hastrmana nad pramér Ceské kinematografie.

Dalsi, tenkrat nepokryté nadSeny ohlas sepsal Jan Gregor a publikoval
ji vinternetovém magazinu webové stranky Aktualné.cz. Podotyka, jak muselo

byt té€zké prevést Urbaniv mnohovrstevnaty a z velké Casti lyricky text do filmové

10 MEJZLIKOVA, Zdena. Hastrman. Film a doba 2018, &. 2, s. 94.
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podoby a tvrdi, ze se stim scenaristické duo Ondiej Havelka a Petr Hudsky
popasovali se cti. Upozoriiuje na podobnost s filmem 7vdar vody, ktery Sel do kin
ve stejné dobé a ma podobnou milostnou zapletku mezi vodnim monstrem a mladou
divkou. Celovecerni debut Ondfeje Havelky jej prekvapil svou vyzralosti.

,To, co ctendre u knihy drzi, je styl: Urbanitv priizracny, cisty jazyk a mezi
radky nevyicené, skryté tajemstvi.«1%!

Oceiiuje, ze spousta scén byla jakoby doslova prevzata z predlohy.
Vztah mezi baronem a Katynkou charakterizuje jako vztah mezi archetypalnim
Zvitetem a archetypalni Kraskou: Mohla by mé mit rdda, kdyby nahlédla

mou pravou podstatu? Havelkiv baladicky film je v podstaté jen soubojem

mezi muzskym a zenskym principem.

Neprili§ nadSena zfilmu byla Kristina RohaCkova na webu iRozhlas
ve své recenzi nazvané Spis komicky neZ ekologicky. V Havelkové debutu si nejen
Hastrman brousi drdpy na mladou divku. Kritizuje banalni a Casto opakovanou
milostnou zapletku mezi star§im muzem a mladou zenou, ktera je charakterizovana
jako vnitini souboj a je vykreslena predev§im na zakladé animalnich pudi. Z jejich
slov vyplyva mySlenka, ze Katynku zni¢il muzsky chti¢, protoze sama prahla
spise po vzdélani a kdyby byla muz, dotahla by to minimaln¢€ na univerzitu v Praze.
Vztah mezi Katynkou a baronem nevyvolavd sympatie, protoze je vyobrazen
jen jako zvifeci pfitazlivost z baronovy strany a spiSe vzdorovitost Katynky, jejiz
nalady jsou proménlivé jako aprilové pocasi. Nepopird, ze film ma obrovsky
potencial, ale bohuzel doplatil na Havelkovu nezkuSenost a pfiliSnou divadelni

teatralnost nékterych herca.!*

101 GREGOR, Jan. Havelkiiv reZisérsky debut se povedl. Film Hastrman podle Urbanova romdnu je
prekvapivé vyzraly [cit. 22.06.2024]. Aktudlné.cz. Dostupné z WWW:
<https://magazin.aktualne.cz/kultura/film/havelkuv-rezisersky-debut-se-povedl-film-hastrman-podle-
urba/r~abfd3e0243£711e894960cc47ab5£122/>.

102 ROHACKOVA, Kristina. Spis komicky nez ekologicky. V Havelkové debutu si nejen Hastrman brousi
drapy na mladou divku [cit. 22.06.2024]. iRozhlas. Dostupné z WWW:
<https://www.irozhlas.cz/kultura/film/recenze-ondrej-havelka-milos-urban-hastrman_1804241030_kro>.
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Z.avér

Dostali jsme se k zavéru diplomové prace.

V prvni kapitole jsem se snazila predstavit kulturni kontext, ve kterém kniha
a film vznikly. Popsala jsem teorii postmoderny, zaméfila se na jeji projevy
v literatufe a pak se zaméfila na postmodernisticky film.

Druha kapitola nastiiuje tvorbu Milose Urbana, aby §lo 1épe pochopit
implikovaného autora. Snazila jsem se o stru¢nost, abych se vyvarovala opakovani
fakta z jinych praci a slovnikovych hesel.

Velky prostor zabrala treti kapitola, kterd obsahuje analyzu romanu.
Po vyc¢tu jednotlivych vydani jsem se zaméfila na grafiku prvniho vydani,
jez perfektné obohacuje obsah knihy a posiluje jeji postmoderni charakter.

V prvni podkapitole jsem podrobné rozepsala d€j obou Casti knihy. Prvni
kniha je zasazena do prvni poloviny devatenactého stoleti a je napsana v duchu
uméleckého sméru romantismu, popisuje rozervaného Hastrmana alias barona
propada kouzlu krasné a zivelné Katynky. Ve druhé knize se pfesouvame
do prelomu milénia, kdy v okoli Vlhosté probiha povrchova tézba. Hastrman
se snazi o jeji zastaveni a obnovu Staré Vsi, a tak zaCne patrat po tom, kdo je za to
zodpovédny. Po tadné detektivni praci se msti vSem, co méli se zni¢enim Vlho§té
néco spole¢ného. O stejny cil, ale mirovou cestou, se snazi ekologicka organizace
Déti Vody v Cele TomaSem Morem. Po nenasilném protestu se jim to podafi
a Vlhost je zachranéna. Hastrman se rozhodne ozivit Katynku a svij vlastni krk
nabidne jako posledni obét, kterou je tfeba ve jménu VIhosté vykonat.

Déle jsem se pokusila o uchopeni vypravéce a narativnich technik, které byly
v romanu pouzity. Jednalo se predev§im o praci s pojmy jako implikovany autor,
nespolehlivy vypravé€, diskurz a narace, Cas, deskripce, kauzalita a linearita,
prekvapeni a napéti.

Nasleduje charakteristika postav. Protagonistou je Hastrman vystupujici pod
jménem Johann Salmon de Caus stitulem barona. V knize se jedna
o Sarmantniho, vzhledové celkem pohledného tficatnika, ktery procestoval velkou
cast Evropy a vyznava myslenky Velké francouzské revoluce. Jakmile
je v tésnéjsim kontaktu s vodou, méni svou podobu ve zvife velice podobné ,rybé

s nohama“. Nese s sebou prvky typické pro pohadkového vodnika, ale jeho postava
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je obohacena o machovskou rozervanost. Doprovazeji ho dva pravodci symbolizujici
jeho svédomi, a to obrovsky losos a mytologicky Odradek. Dale
se rozebiraji postavy energické Katynky, farafe Fidelia, sluhy Francla a ostatnich
vyznamnéjSich osob, tedy ucitele Vovse, nadlesniho Kabelatsche, Tomase Mora
a zameéstnanct tézebni spolecnosti Titanie spolu s politickymi Ciniteli.

Zasadni je cast o krajin€ a ekologii, protoze enviromentalni zameteni knihy
bylo hlavnim divodem, pro¢ Milo§ Urban roman vibec napsal. Fik¢ni krajina
je zde snadno zaménitelna s realnou, sdm autor pfizndva, ze je piibéh zasazen
do okoli kopce VIhoit v dnesnim okrese Ceska Lipa. Dilezitym prvkem je zde
viklan, jenz je povazovan za magicky a ma svou roli v obou ¢astech romanu.

Tim plynule prechdzime k nabozenské problematice. V ramci prvni knihy
se mezi obyvateli snoubi kiestanské hodnoty s pohanskymi jistotami. Pfestoze témér
vsichni chodi do katolického kostela a plni si své povinnosti, nechtéji urodu ponechat
nahod¢ a uchyluji se k ovéfenym pohanskym ritualim, jako je obét’, ktera je jednim
z hlavnich motivii romanu. Vyjimkami, ktefi vystupuji proti cirkevnim dogmatiim,
jsou baron a ucitel.

S nabozenstvim souvisi i narodnostni situace, ktera ve Staré Vsi panuje.
Kromé ceskych starousedliki zde bydli i némecka menSina, ktera vyznava
protestantskou evangelickou nauku a udrzuje si odstup. Uz panuje obdobi narodniho
obrozeni, a predev§im vlastenec Voves si vazi vSech projeva naklonnosti k Ceské
kultufe a jazyku.

Dalsi podkapitola je vénovana aluzim, kterymi postmoderni kniha jenom hyfi.
Asi nejzjevnéjsi jsou odkazy na Karla Hynka Machu a osvicenské filozofy.
Mnohoznacné je i jméno protagonisty a narazky na jeho puvod.

Naposledy jsem se vénovala recenzim, ale vzhledem k jejich mnozstvi
a omezenému rozsahu prace jsem se rozhodla okomentovat pouze vybrané
tf1 Clanky, které mi pfisly nejvic podnétné. Na roman byly ohlasy vice nez pfiznivé,
coz dokazuje opravnénost ziskani ceny Magnesia litera v kategorii prozy. Autorovi
byla vytykana predev§im pfiliSna politickd zaujatost ve druhé casti knihy,
ktera prili§ odkryvala jeho osobni rozhotc¢eni.

Dostavame se k useku o filmu. Ctvrta kapitola nas seznamuje s osobnosti
Ondreje Havelky, ktery se ujal roli reziséra, scénaristy a také si vzal na starost
aranzma lidovych pisni. Z riznych rozhovorii jsem se snazila zjistit motivaci

k natoceni filmu a dal$i zajimavosti o procesu tvorby.
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Posledni, tedy patd kapitola se vénuje analyze filmu a obsahuje totozné
podkapitoly jako tfeti kapitola (analyza romanu). Slo mi o vyzdvihnuti stejnych
kategorii, aby §la snaze provést komparace, i kdyz se jedna o dost rozdilné umelecké
projevy. Film je médium, které zaméstnava vice lidskych smyslu, a tak kromeé bohaté
vypravy a krasnych lokaci divaka zaujme i propracovand lidova hudba, ktera
umociuje zazitek ze zasazeni pifibeéhu do ceského venkova v prvni poloviné
devatenactého stoleti.

D¢ je clenény na nékolik ¢asti podle udalosti vyznamnych pro vesnického
Clovéka, tj. Smrtnd nedéle, Velikonoce, Maj, Svaty Jan a SeC. Druhd Ccast
je zredukovana do kratkého Epilogu.

Nasledné jsem se pokusila nastinit specifika filmového vypravéce a popsat
dalsi narativni techniky a pojmy jako syzet, styl, rytmus ¢i deskriptivni zabéry.

Poté jsem presla k charakteristice postav. Jako prvni pfiSel na ftadu
protagonista, tedy Hastrman v podani Karla Dobrého. U né je rozdil predevsim
ve veku, protoze zatimco knizni baron vypada jako tficatnik, filmovy je spiSe
v kategorii Ctyficatnika (v dobé nataCeni bylo herci 48 let). Dalsi podstatnou
odlisnosti je, ze nepouziva magicky vrbovy proutek a pii kontaktu s vodou neméni
svou podobu, ale jeho lidska podoba ma né¢kolik animalnich prvki (drapy, zabry
apod.).

Filmova Katynka s podobou Simony Zmrzlé se své predloze odliSuje tmavou
barvou vlast, nastésti heterochromie o€i je zachovana, i kdyz neni moc napadna.
Dalsi charakteristiky se vénuji farafi Fideliovi (Jan Kolatik), sluhovi Franclovi (Jifi
Labus), uciteli Vovsovi (Jifi Marysko) a nadlesnimu (Norbert Lichy).

Podkapitola o krajiné popisuje predevsim filmové lokace, zatimco ekologické
naléhani je shrnuto pouze do Epilogu.

Vétsi prostor dostalo neustalé soupefeni mezi kiestanstvim a pohanstvim,
nejvice je patrné ve slovnich prestrelkach mezi baronem a farafem. Narodnostni
problematika je vSak opét jen mirn€ nastinéna v nékolika frazich, podobné jako aluze
nedostala pfili§ prostoru.

Posledni podkapitola je opét vénovana vybranym recenzim, i kdyz film
vyvolal podstatné kontroverznéj§i reakce. Co jednomu hodnoticimu piipadalo
jako genialni, druhy oznacil za chabé, pifesto vétSina lidi snimek hodnoti jako

nadprimémy, alespon na Ceskou filmografii.
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Konecné se dostavam k vysledné komparaci jednotlivych dil¢ich analyz.
Filmova adaptace samoziejmé neni schopna pojmout vSechny roviny
mnohovrstevnatého postmoderniho roménu, ale zase je schopna dodat vybranym
linkam pfidanou hodnotu, napf. v podobé hudby. Dilezité je pfipomenout,
ze a€ to svadi, film sam o sobé& postmoderni neni, jedna se o romanticky thriller.

Po dé&ové strance je zasadnim zredukovani druhé Casti romanu, a tedy
i ekologického poselstvi knihy, do nékolikaminutového Epilogu, piipadné
alternativniho zavéru (bonusové scény). Zatimco v knize jde pfedev§im o nastoleni
rovnovahy mezi pfirodou a lidskou spoleCnosti, pro ktery je dulezity a casto
opakovany motiv obéti, ve filmu je oproti tomu stézejni motiv lasky, a to na vice
zpusobu. Jedna se o Cistou prvni lasku mezi Katynkou a Jakubem, neopétovanou
lasku ucitele ke Katynce, chti¢ farare viici Katynce a §patné definovatelny vztah mezi
baronem a Katynkou.

Jak v knize, tak ve filmu se cCastou vyuziva deskriptivnich postupt,
které podtrhuji samotnou naraci. V obou poc€inech se pracuje s vypravécem, ktery
pomaha piibehu jit dopfedu, ackoliv se da uvazovat u teorii tzv. nespolehlivého
vypravéce. Film ma oproti prvni ¢asti romanu o néco sviznéjsi rytmus, i kdyz
ke konci se dostavame do prekotného tempa. Zatimco roman preskoci v druhou ¢ast,
film je zakoncen Epilogem, ktery nechava v divakovi pocit otevieného konce. Zde se
daji zminit pojmy napéti a prekvapeni, kdy je ptijemce textu Sokovan vyvrcholenim
zapletky.

Co se jednotlivych postav tyCe, jedna se predev§im o mirné nesrovnalosti
ohledné vzhledu. I kdyz se vyskytly vyhrady mezi rozdilnym vyznénim charakteru
postav v knize a filmu, vétSinou vyplyvaji zindividudlniho rozpolozeni autora
recenze. Osekany jsou predevS§im ty parametry, které by byly pfili§ narocné
na provedeni, napf. proména Hastrmana pfi ponotfeni do vody.

Vobou dilech je shodné nadSeni pro krasu krajiny v okoli Vlhosté,
ale enviromentalni poselstvi je odsunuto na druhou kole;j.

Velky duraz je kladen na stfet kiestanské nauky se zazitymi pohanskymi
tradicemi. Bohuzel je ve filmu omezen vyznam viklanu jako symbolu zivota

v mistnim kraji. Nepfili§ podstatna je otazka narodnostni.
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Postmoderni romén je pochopitelné velice bohaty na aluze, na které ale
ve filmu neni dostateCny prostor a vzhledem k osekani pfibéhu by ani jejich
prevedeni nedavalo smysl.

Na roman vySly recenze vesmés pochvalné, zatimco film vyvolal spiSe
kontroverzni emoce, prestoze celkové hodnoceni fadi snimek nad primeér Ceské

filmografie.

Za sebe pokladam film za vice nez vydafeny, Ondiej Havelka vybral
z mnohovrstevnaté knihy asi tu nejzajimavejsi dé€jovou linku a perfektné vystihl
charakter vztahu mezi baronem a Katynkou i jeho vnitini rozervanost. Obsazeni
se velice povedlo a vSichni herci se cti znazornili své knizni predlohy. Technické
provedeni a hudba vyvolavaji autentické emoce a celkové pozitivni pocit z filmu. Ne
uplné podateny je posledni zabér, jenz v nezasvéceném divakovi vyvolava zmatek a

naznacuje, ze bude nasledovat pokracovani.
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Obr. 1: Obalka prvniho vydani
Dostupné z WWW: <https://www.databazeknih.cz/obalka-knihy/hastrman-1028>.
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Obr. 2: Ukazka ilustrace prvniho vydani
Dostupné z WWW: <https://cdn.aukro.cz/images/sk1671204986347/hastrman-
milos-urban-k28-144388965.jpeg>.
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Obr. 3: Mapa kraje pod horou

Dostupné z WWW: <www.mapy.cz>.
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VKINECH OD 19.DUBNA 2018

V HLAVNICH ROLICH KAREL DOBRY A SIMONA ZMRZILA
REZIE ONDREJ HAVELKA NA MOTIVY ROMANU MILOSE URBANA
KAMERA DIVIS MAREK PRODUCENT CESTMIR KOPECKY
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Obr. 4: Plakat k filmu Hastrman
Dostupné z WWW: <https://www.csfd.cz/film/512864-hastrman/galerie/plakaty/>.
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Obr. 5: Filmova obalka
Dostupné z WWW: <https://argo.cz/knihy/hastrman-2/>.
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